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Literarum Graecarum vigore ¿eflorescente res ad grammatistas 
redibat. Quod genus horninu։։։, ut argumentum nasceretur, poeta- 
ruin clarissimorum opera turpissime vexare incipiebat ex consue- 
tudine criticorum eorum, qui Moinum imitati vitupérant, ipsi pă
rere quid qiiamvis effeminatis ingeniis non possunt. A quibus 
cum sedulo investigări esset coeptum, quae apud quemque poetam 
superesse, quae deesse viderentur, cum in quo vis vocábulo notae 
lierent amplissimae, oinnern sane poesin extabescere oporte- 
bat, floremque artis et colorem auí'ugere, ab indagatoribiis 
sagacissimis expulsum. Eo res iam erat adduct a, ut, 
quae appellari soient, Josepho omnia adiectionum de
traction uni ve ordine teneri crederentur, ex quo tempore 
pleonasmi ellipseosque mentioné grammatica resonat. Latissime 
vero is videbatur patere pleonasmus, quern verborum aut nomi- 
num compositione cum praeverbio abundanter adiecto constare 
opinabantur, de quo fabulae multae in nostram usque memoriam 
irrepsere. Et harum qnidem agetur nunc satis. Prim urn enim, 
quae liuius exempla abundantiae a veteribus afferuntur, non sunt 
flocci lacienda, nisi omnein orátionis succuin et sanguinein amitti 
placuerit; turn, quae de accent։։ et de motione vocurn abundan- 
tiuin lex statuebatur, necease est eandem una cum pleonasmo ipso 
concidere. Cum enim ita esset sanctum, composite et accent։։։։։ 
retrahere, -et esse communia genere, res postulare putabatur, prae
verbio abundanter praeíixo ut nihil пес de accent։։, пес de mo- 
lione mutaretiir. Quod mire quain naturae est rationique consen- 
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taneuin. Verum quoniam in animo est ostendere, praeverbia vix 
unquani in compositione nihil significare, ad hane regulam tono- 
seos inotionisque iudicium dirigere non poterimus. Placet igilur 
hoc opúsculo demonstrare, alias plerumque, alque abundanliam, 
causas rationesque subesse, si accentue in conpositione non ratra- 
hatur motioque integra permaneat. Quo expósito, quae ab 
antiquis grarnmaticis huius pleonasmi exempla alleruntur, uno in 
conspectu collocabimus, paucisque absolvemus, qui lines nobis esse 
abundantiae videantur. Reliqua quaestio, hoc tanquain fundamento 
iacto, procrastinanda erit in aliudque tempus dillerenda, cum non li
ceal supra statútum módiim oratione evagari. Universam autem 
materiem cum saepius iam de integro tractassem, propter diver
sos disputationis anfractus nandum erat concessum, singu'os, qui 
hue pertinent, locos ad unum omnes conficere. Ita relictus adhuc 
is est locus, qui de tinesi est, quique de diversis scripturis. Qui 
uterque baud levi est momento ad fabricam vocuni compositarum 
recte dispensandam. Sed spero fore, ut postea mihi facultas fi
at tum corrigendi multa, tum addendi, aut ut alius quis me erii- 
ditior opus inceptum praeclare absolvat. Kamque mei quidem, 
ut libere loquar, ad abundantiam investigandam oculi hebetiores 
videntur, nec facile quidquam indagaverint, quod superesse cre- 
datur, nisi fuerint a praeinonstratore quodam istuc directi et con- 
versi. Quin nescio quo modo ne tum quidem, quod virgula niori- 
stratur, abundare vident. Quare quodam Academicorum nobis 
officio funduri videmur, quoniam facilius, qui non sit pleonasmus, 
quam, qui sit, տսոատ eíľectuľi. Maior autem eademque graúor 
disputationis nostrae pars, ut diximus, hoc opúsculo non p o teri է 
absolvi, qua singula a nobis pleonasmi genera enumerabuntur, ex- 
quireturque diligentius, quibus potissimum ex legibus poetae 
Graeci praepositiones cum verbis aut nominibus ita composites u- 
surparint, ut abundare viderentur, in quo non tain id erit demon
strandum, quae reapse abundent, (nam talia sane quam pauca sunt,) 
quam quid quaeque praepositio significare videatur. Sed ad rem 
ipsam pergamus.



§. í.

De abundaiidi vocabulis.
Quemcunque fueris aggressus locum grammatices, érit inițiem 
laciendum a veterum grammaticorum praeceptis, ut fiat perspi- 
cuum et unde ea sit proiecta disciplina, et quousque per tempo
rum insequentium mutationes progressa et transformata. Namqce 
e i’ontibus iiimirum omnia sunt repetenda. Ad quam rem incre
dibile quam utilis est vocabulorum grammaticorum tractatio et cogni- 
tio, cum praesertim, quod certis quibusdam vulgo notatur vocibus, 
hoc circumloquantur multimodis. Quod usu venit in nostra quo- 
que causa. Quare placet, antequam ad causam ipsam accedamus 
Iractandam, litis tanquam instrumenta cogéré paucisque exponere, 
quibus potissimum vocabulis veteres pleonasmum notaverint. Di- 
cunt alitem vulgo aapéZxsz», akEova&iv, леоізаеѵвіѵ rr¡v яію&еаіѵ, Ut contra 
Іеіяеіт, ¿Ѵ.еіяеіѵ, Ut Schol. в/./.віли րլ ev, aut лао sirat 'ij n^á&eai; de ellipsi.

Eust. 760. 45: я).ЕОѴ(І^ЕІ ІІЯО KljÓ&ESU,. Heredián XXIII 561 
хата яаоо).х^ѵ xsïrat, V. 862 ftapéZzeraí, quod Philemon Вех. 43. s. v. 
arra (licit ÉZ rov -sotrrov яоо^гіѳ-вгаі, sieut etiam Eust. 1575. 51. Turn 
Eust. 1853. 20. s:£pzrrzyz^ -p<j,?fc5ŕ,', 343. 34 // áaó Koó&saii; áffyý, Dionys. 
Thrax: írpó^rcíç агщаіѵві nleovasuòv quod tale est, quale apud Aeschy- 
lum in Agamemnon«: gjpo^pày xozfwófzej/oç. Quod habet autem Schol. 
Butim. 9. 565: KEQÍtriOZBV, ibi est scribendum jieptrrór, quia ■— üt‘? 
terminatio ab hoc longissime abest. Scribunt igitur vocabulum 
quoddam я£р«т^՛» eyeiv r>]v іоідіш Eust. 1171. 36, 1805. 47, 1853. 
41, aut sic: я).юѵаа(іоѵ Հ՜լա րր/հ zrpoiZssíw,՝ ¿srzovpo; Eust 1746. 47,
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q-uod idem mox cooperant al iis modis multis exprimera, ut 1466, 
39 xaî opa то à r ŕ; yay nv anXãí ovrco tejfâv àvtï tov ijyaye, 708. 58 то Ժտ 
àváyovstv àvtï tov Ая)м; àyovzir, 1474. 2 àno[iip>íeiv tò ал)м; ¡ti/vísir, aut 

etiam simpliciter dicunt алоріѵізаі àvtï tov [iipńsai, 357. 25 to ало(іц~ 
vitai tavtóv i~vi tt¡i y.r¡vitai, 1256. 44 (to a~o/.vzó/ia№a) w/yersç, iztï t<õ /.v- 
sóue&a, quibus Ш0Х subiicit: J/ÿZo? ծ" ort xávtav&a asyivtij y ало яоо&е- 
ci:. Et prefecto llUC faciunt Łust. 119. 23 лро сора," co/sro] i'- oùxaï 
ö'c/ófzero; хас asioi/ófzsyo; ö öavióv, et 11э9. 56 Ilavsajoa; ós za; i~itivtia^ 
xeïzO-ai tr¡v Xé‘eiv {'ovuv) ).éyt,i, o&ev zai àvaùxjveiv գպտւ to ֊Օ-vetv. Ñeque ve
ro loci ab bis segregandi sunt ii, quibus vox composite a scho- 
liastis explicatur per simplex, ut Odyss. 12: zaráonpor] //-/ow or^sox 
Iliad. 19.201 ^ra^avjwZ?}] даиш;, et quae his sunt similia, quae ma
ximám partem scholiastae redundare praepositione censebant.

Cum autem hoc volunt dicere, praeverbium suam retiñere 
vim, dicunt id xaZcõ; 'éysiv, ut Schol. V. 502 zaZw; ¡¡ѵло, aut inter
pretantes eandem recipiunt praepositionem, quae est in vocábulo 
eo, quod sunt explicaturi, ut Schol. 22. 36 xataxsioate] xarafiaxa- 
nãre, Eust. 1469 ad 3. 315 хата лаѵга cpáycoziv] o ’m xavatpá'/ызі, xa- 
taùiarMTipNse, aut alia ratione hoc explanant, nt Eiist. 229. 15 z«i 
áícwpépst (to xatíjcO-ie) tov ал/ліу; ésD-íeiv, cá;za'í tò xatatpayeïv tov а-Zcõ," qpa/sľ#.

Et de duplicibus praeverbiis Eust. 712. 41 ovS avrù zsm; 
Imúfama ոօօՁ-émsiv. Quanquam vulgo de duplicibus praepositio- 
nibus loquentes soient dicere ô'Jo wiiïéw, de tribus autem copu
lație cum loquuntur, dicunt лѵхпіі лооО-ézeri et ¿֊aZZz/Za; et <¡rOi(i>}v 
a^o&éaeior. Lust. 217. 20: imov yào, oti oviïauov ~roi3/¡v лоо&елеіоѵ i.iá- 
«¡> ovtio tí&ijaiv, et 1553. I : oòz àZoywro,՜ jj o[Mi¿t>^ rzÿ,՜ tòiv і.ла).'/.ц).<оѵ 
Koo&ézeiov avv&ézÉioç, et Schol. Vill. p. 6t.- XIII. 352: èfzijparzxoïÿ Je 
xvxvaç та;՝ repo^wetę ¿Za^er e» «;) èfyxavemj..

Quintilianus 1. 5. p. 36 аіюѵаціоѵ appellant adiectionis 
TÍtium, ut Шеф» detractionis. cf. 8. 3. p. 465: „est et n}.eo- 
razaò: vitium, cum supervacuis verbis oneratur oratio.“ Prise, ed. 
Kreid. 17. 23. Vol.2. p. 91 abundandir alias redundandi vocá
bulo utitur.
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§• 2

lie nota alnniílaiitiae.
Satis omnibus est tritum, veteres grammaticos notas quas- 

dasn adhibuisse, quibus poetarum notarent locos inusitatis formis 
ïnemorabiles, aut alia, quaecunque extra vulgarem essent consue- 
tudiriem. Quo librorum est copia nata, qui sunt inscripti яц'« 
/zetoj», ut Philoxeni liber et sive Diogenis sive Diogeniani, et, qui 
omnium maxime inclaruit, Aristonici commentarius тцшию 'Ош/֊ 
()օծ, de quo vid. Lehrs. Arist, dissert 1 c. c., qui p. 13 8ւո).ղո 
սէ aľueľor Tov xleovasuov ab Aristarcho adhibitam demonstrat. Hom. 
ХИ. 303: շ г. ut iov trai titeq гѵгаіі&а, óri ízeota^vj r¡ xoól/e~iz պ яері (сриЛаззо? 
caz хе»! iMjl.a.) Qua nota cum aliae quoque voces superlluae nota- 
rentur, eadem praepositio omissa indicabatur ab Aristarcho, quod 
întdtis locis allatis ostendit Lehrsius.

lie accentu.

§• 3.

Vêtus est grammaticorum praeceptum, in compositis retrahi 
accentum, Ut evrr¡, ya/ieumj, Je^zÓí, «ïz<fâos, srtpMJśljzoę;, ¿rezo;, ¿sre-
«ÍOÇ, ç/Zoç, 'eiva, атога, quod idem Eustathi us animadvertit fieri
in vocábulo an ó/оу 7527. 11: 'é/oi т a» 7.óyov r¡ тоѵ à՜M/^ղ {ia^vvóvr^iz, 
ána8oa¡iónroz, tov tónov 8ià tf¡v OVvO-esiv, Ózéso in ói'/iav/v ovx ¿íio&e ’¡’inezs&ai, w; 
8րյ).օփ ov (iónov ¿x toi/ tvn 8 eî xcù àaozû.û xaï r.ata/ei, à).).à xal èx toi av/izttiv// 
xai ànoyïj. Sed hoc ipsum praeter Atticos dicunt etiam ձ՜օ/oîL 
Ad istius autem similitudinem ¿я0е«яг Mus. 125: de quo Etyin. 
Magn. 126. 4: ¿y Հ?՜ aw&ézsi âvaßißâ^ei tón tónov, էսա yá&i i¡ аяоцм&і 
Eust 688. 29: ÖíEurLe 728. 15. Sed nos hoc loco de substantivas et 
adiectivis dixisse satis habeamus, appositis paucis, quae hue per- 
tineant, adverbiis. Nec enim opus est, omnia hoc loco excutere 
vasaria.

1*
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§• 4.

Haec autem iam a veteribus est constituia regula, non re- 
trahere accentum praepositionem, si sit ea superflua, de quo pali
éis disputat Lehrsius quaest. epic. p. 92, qui cetera quoque veterum 
de anastrophe praecepta perftrinxit c. 2. p. 68. —• Accentum 
retrahere Graecis dicitur àraô'é/ss^ai то» róvov. Etym. Magn. 126. 
17, avaßifäeiv то» róvov ibid. 4. Ató ovx àvasrçétpovsiv lïerodiatl. 23. 
561., òiò ovx onis&cv (fiéçei tóv róvov Dionys. Thrax. p. 930. 3, ovx 
àvanéfinei ròv otxtïov róvov ibid., çvZasset róvov, ov notei í^u)J.ay¡¡v rov róvov, 
aut, si quid horum est simile.

Uti autem praepositionem singulärem in anastrophe eri- 
gunt, si sit ea supervacua, ita, ubi abundanter est praepositio 
vocábulo alteri praefixa, non habet earn vim, ut accentum possit 
retrahere. Schol. Hom. V. 173։ otav na()é),xr¡ ¡¡ a^ó&eaiç, ov 
notei e^aWayvjv rov róvov. Arcad 86. 7, то ¡MVtot ínnot3ovxólop 8tà trp 
èvéçyetav napoțvverat, xat ort ànò rov ¡¡r^iaroț, zai <хѵто. то ծ՛օ «»a»T<oj ànò 
rov àvríot; na¡>é).xov Ն/ei ró ev. Quare Schol. Iłom. 4. 386 vîtodfiw;] 
naoi.).xi:t ¡i ¿no. óiatpvXárret Sè trp òieiav. Itaque, quia ne(>imp 'é/гіѵ trp 
noó^iv veteribus videbantur, habent, credo, simplicium accentum 
haecceî ánayye).tr¡<y, ànooótó^, evavrioț,, èvtjrjç,, ènatvrj, ènaçá, ¿na- 
(ít/ycóv, ¿nabory ói, ¿n?¡ (¿otfióc,, eipptotfiâț,, епідѵцііоѵ^уі'р, énifjoa, ini- 
noi.[iýv, quod hane ob causam Eust. 1117. 48 cum eni^ovxó'/.o;, 
Schol. Hom V. 178 cum inipipic, componit, lninor¡trpei, èntpxa- 
tpevi, enispvye(p¡, ènttpçíÇ, паоец^е^ѵ^, avveraioiț,, avvonr¡óó:, ѵпо- 

8(ւահ, vnoS(t-t]ar¡ip, vnttoyý, Sive inttoyý, tum ánovQavó &ev , é^ovftavó- 
■Ѳ-еѵ, è^Ofto&ev, ánovóstpt, énilaóóv , enta [іѵуеоыі;, xaravrixov,
naçavríxa et si quid est ex eodein genere. Satis eniin multa 
sunt congesta ad id, quod est in animo, explanandum. Tria ad 
summumadiiciasadiectivaverbalia:xara&w¡rói, 'ѣпщы^тоі, '¿Հւtpyrx- 
TÓ;.

§. 5.

Praeterquam autem, quod ex lus nonnulla non certam ha



bent accentus constitutionem, velut Inír^a, éní^vi;,։) aJia autem, 
ut haec duo ipsa, vacillant propter ipsain structuram, quernadmo- 
duiu et ¡,7«pà,2) magna pars vix egere videtur hac excusa- 
tione, ut istuc, quod Scholiastes propter plconasmum acui censet, 
zarateó;, de quo infra érit nobis aptior dicendi locus. Kune de 
iis diligentius videamus, quae supra congregavimus.

Jam lninoiy.í¡v, quod Eust. 1717. 48 ad 12. 131 propter 
pleonasmum censet erectum, ideo scrupulum videtur iniicere, quod 
et аирпоціі/ѵ ultimam erigit, quod nemo unquam est abundare arbitra֊ 
t ¡s, et <țitv7ioi(i)jv Aesch. Eum. 911. Paroxytona povnolțiry)>, ipsvSonol- 

а^тоі^ѵ, Фйояоіц^ѵ Lobeckius in Paralipomenis congessit. 
Eodem nescio an pertinent ¿ягя^гг/у, puod Hesychius sup- 
peditat, a ni»¡T>¡v signilicatione distinguendum, si quid video, nec, ut 
plerique autuinant, pleonasmo asserendum. Fieri potest, ut in his 
similis lex valent, atque in iis bisyllabis in ý exeuntibus, quae 
oxytona sunt, quae cum praeverbio consociata retinent açcentum, 
cum alia voce retrahunt. Quanquam haec ratio in уітѵпоцщѵ non 
convenit, quod itidem, ut quod ipsum Lachmanni codi
ces paraxytonon praebent, regulam migrat ab Herodiano lex. 
9. p. 1138 constituían։։ (Japtróm; rò (iM-eíçrjv, сос,ггер яѵ&(мр>, ձ՚ոս&բւյէ 
av/)¡v, vi¡;av/7¡v, secundum quam Eustathius XI. 633 pro
¿ToíTí'i^fíÉrsj scribendum censet Sut tÍ¡v aúv&eatv, toç èoiav/eva, 869. 8. 
Multa ex hoc genere Lobeckius Paral, p. 196 collegit, a quo tota

x) Lehrs quaest. epic. Aristarchum suspicatnr eíuiýpa scripsisse, idem- 
qne de tniiiîjrtț, Herodianus Hom. V. 178. affirmai, qui hane ob causam hoc 
cum етгзрѵ/еіио; et èirißovzoZo; componit. Qui ita pergit: étal Sè ól. àvéyvw- 
cav օբօսօհ t>¡) énei ou toi ént S¿o¡, (Hom. I. 575,) iva то епеаті агціаіѵцтаі. 
al.l.oi Se tni(j.7¡ riç 'ey pépoj l.óyov notovvTsț. ațieivov Se r<։5 ’Ao/ará(í/o> avyxa- 
т iTi-DeaOai. Solent etiani debitare,.situe zarei՛ыпа scribendum, an sit хаті- 
twna. Hom. XV. 320 Eust 1017. 64. Lob. Paral. 169. De еліідіа cf. Lar
cher. remarq. crit. ad Etyin. Orion, p. 233. interpp. Hesych. s. v. 7¡oa.

, *t ’Елара ex Hom. 17. 496 natum: In ào^aiv téÍ.oç, іціете^аіѵ уеѵоіто, 
nein іп<ц,уІ^ ex Hom. ѴП. 63, quod bene Ascalonites secundum Heredia- 
nuin et Eustathium scribit ini ippjj. cf. Lehrs.



haec de pleonasmo disciplina profecía videtur esse, quamvis alio 
sub syllabo.

§. 6.

De íravvío.; facilius concesserim. Ñeque enim hoc, ñeque 
хятагтіог Damaget. in Anthol. Fiamul. 95. 3, хѣтагтіа Oppian. 
Halieut. 2. 555, àaavriov Herod. í. 34, x a v ev ат t í o v Iłom. XXI. 
567, Hes. scut. 73, Dionys. Perieg. 113, 114, Quint. Smyrn. 1. 
271, Mus. 2э4 et ¿^erarrío; Hes. scut. 347, cur ultimae proxi- 
mam erigat, satis posș'uinus enucleare, cum praesertim mm et 
шігаиі scribatur, a quibus profecía esse propter accentum ista 
nequeunt. Faciliuș ex ipso pracverbio oxytono nascitur аѵтіос,, 
veteresque grammatici, accentuum fere auctores, cum in vocábulo 
irarrio, vel ad motionem propenso omnes sibi abundantiae nume
ros agnoscere viderentur, in tonosi nihil volebant mutări. Quam- 
quam, ut ex iis patebit, quae postea de significatione sümus di- 
cturi, certo intellectu ban/o; scribitur, omissa etiam, quae magis 
est recóndita, relationis significatione. Ipse autem quoniam aliam 
ionoseos radonéin investigare non potui, de qua una hoc loco senno 
est, quadam necessitate circumventus do hoc, пес tarnen satis 
fidenter, ideo veteres hane vocem voluisse esse paroxytonam quod 
abundare earn praepositione arbitrarentur; tstuc non do, reapse vo- 
cabuluin praeverbio redundare, quod diligentius alio loco et tem
pore refutabi mus. a paroxytono profectum, quod cum
hoc sólet comparări, sententia apertius mutata accentum retraxit.

Quae autem ex nomine et verbo sunt conglutinata vocabula 
in õ,- exeuntia, ea, ubi activo sunt intellectu, ultimae proximam 
erigunt. Ad quam normam Homerus multis locis ßovxâlov scripsit 
et sexies 3. 423, 20. 235, 21. 199, 22. 268, 285,
292. Talium enim quae sunt proparoxítona, ea passiva sunt no-
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tîone induta. Ne accentu igitur retracto ambiguitas nasceretur in * 
tellectusque vocabuli in fusca retur, vetores l^ovxó/.ov pronuntiabant. 
Quanquaiu et Scholiastes et Eustathius opinați videntur esse, ana 
bibasmuin abundantia impediri, sicut supra iam diximus. Quid 
autem, quod oio(Íoi>xóZo; apud Aeschylum Suppl. 300 rcperitiir, 
in quo ne iota quidein abundat? Nam, quod apud Euripidem est 
Phoen. 28, í^títo(íovxóZopotius est, quam zá&oi, habetqu# 
alteram magis, quam primam compositionis partem superíluam. 
’Ekw..-njoojxóúo; autem non a praeverbio est compositum, sed a sub
stantivo тошхѵо«, quare earn sequitur normam, quam №osxózo;. fT^/r 
»to/o; autem Hom. VI. 19., in quo pleonasmum sibi 
manifestum vetores comprehendisse videntur, սէ fyío/oç ab ¿zśw 
est profectum trisyllabe, erigitque ex ea lege ultimae proximam, 
quam in vocibus ¿epo'svZo; et zroZízootZo,- valere autuinant. Quae lex 
niniis artis circurnscripta est finibus, quoniam noc fy/_ś3zaZoę, (¿y/e- 
súraZo;,) пес ¿-.-óô'aao, complectitur, quod postremum fieri potest, ut 
ita sit a proprio Ղ”օծ«ս«,- distinctum. Alterum autem ¿y/śaaoZo; 
mihi quidem obscurum, cuín praesertim аахгзяало; secundum Rei
sig. comment, critic, d. Soph. Oed. Col. 1308 melius scribatur, 
quam aazśszaZo;, Hom. V. 126. Christod. Ekphras. 144: уащ T¡iw- 
44о,- Д«зп;иа s«zs3.-(iZoł-. Jam tempos autem, ex scopulosis his coti- 
bus enavigare, quas evitare omnino in eursu nostro non pote- 
ram us.

§• 8.

Scquunturixațrro/òç et 3aro.Tí/ó'ôç paueaque his confinia, 
quae deinceps iunguiitur. De ¿zaxovó; dúo exstant Arcadii prae- 
cepta pag. 90. 11 : T<i ñ«p¿ то <xxoé<o zpozapo^fľsraí, óz/ýzoo;, cw/zoo;. го 
<ïe éxaxovòç îî«paof)'fferor. -/irttai yào ix tov іяахоѵсо, alterum autem hoccO: 
rà տւհ õç xa&apor é/ovrà Öi^Voy/oi՝ tiv òià tov v oyúvetai, Ezi&etixà òrta, ovx 
iftvixà, àxovò Հ (qued vixduni reperitlir) z«í tzwxovò;, àyavóç, xa) rò 
ytóotor zal tò ira-d-ttov, quo а se ipso recessit, temereque а recta via, 
quam inierat, aberravit. Quod est autem Нош. 11. 498. Apoïi.



Rhod. 3. 1211. Luc. Alex. 40. eíiaptíjyò;, հաստ vocabuli simplex 
reperitur àpcoyò; Hom. 11. 235, velut Éffrtpf'jyz/ Apoll. Rhod« 1. 30?, 
Luc. Alex. 28. reperitur et ձօօտյ apud Homerum, sed ¡írapoysv; 
a Nicandro Alex. 110 confictum ¡tana avvO-érov videtur, aut meta- 
schematismo natum, ut àtta^/eXevç,, quaeque alia Lobeck. Phryr. p. 
315 notavit. De sjrapojyòç vide Lehrs. Arist, p. 117, qui huic vo
cábulo verbum compositum ¿яарг/уео- subiectum esse negat, quod 
saepius apud Homerum est et in Anthologia, ita, ut decomposito- 
ruin excusatione hoc loco uti vix posse videamur. Quoquo au
tem oculos converters, oxytonesi, dummodo placuerit, vocabuluin 
abundantiam profitén invenies. Ñeque enim s^apco/ò; tantum scribitur 
et ¿яарю’/ек, sed eundem Apollonius ¿лартууо»« saepius appellabat, ut 
1. 1039,4. 858, quo loco posteriori femininum est. Ex quibus apparet, 
quam lubrica haberi debeat tota haec regio: nam de omnibus his prae- 
ceptaexstant grammaticorum,quibus tonosis sineulla pleonasmimenti
oné defenditur. Zwo¡it¡30í Appoll.Rhod.4.795, quod alia forma Atti- 
cis est usurpatum, abundantiae quidem maiorem etiam, quam btaonryòí, 
mo vet suspicionem, cum verbum non reperiatur, voxque ò«//dòç 
Hom. hymn, in Mercur. 450 vi ac notione proxime ad compositi 
signiíicationem accedat. Verum enim vero accentus ex macropa- 
ralectoruin legibus est conservatus, quibus teneri ¿я íÔT/fZíovp/ò«, 
quoque censeo, de quo satis exposuit Lobeckius Paraiip. Qualia 
non propter abundantiam acui vei hoc signum est, quo:*, talia quo
que ultimam erigunt, quae a pleonasmo longissime absunt, ut ея«֊ 
a/Sóc,, sive, ut Atticistis placet, ¿я^&п,. Turn retradus in ^íovjoçHom. 
accentus 13. 405, 15. 39, XIII. 450, Theocrit. 8. 6, 25. 1 Apollon. 
Rhod. 4. 652, Oppian. Cyneg. 1. 174, qucd Eustathius 1746. 47 
abundare praeverbio censet, Aristarchus autem interpretări cona- 
tur, (èzôt/ó/zCTOs rò> (fv).axa,) testis est amplissimus, quanta hie locus 
sit calígine offusus. Nam praeter ¿motaos multa sunt in simili 
causa versantia, quae sibi quisque, ex altera disputationis nostrae 
parte, si commodum fuerit, expiscabitur. Atqui èníovçoç, cum seri
hant, Priapus tarnen joprovpòç appellatur Epigr. adesp. 176 (VI. 21.), 
malorum autem custos хл/яоѵ^о; ab Euphorione, qui idem in inscri- 
ptioaibus zz/reo<j»À«5 et хаоло<рѵ).а'і dicitur. Quin ea quoque fluctuant,



quae per a contrahuntur, quae magnam partem oxytona sunt, ut 
¿Z/ýwpo,- Apollon, llhod., ÓZ^copò? — Поте Leonid. Tarent. Anthol. 
IX, 337. Quorum quaecunque ratio est, hoc saltem ex iis, quae 
disputata a nobis sunt, intelligi potest, non opus admodum esse 
pleonasmo ad oxytonesin excusandam. ■—• ’Efy/ioißoi; Hom. 8. 
249, Quint. Smyrn. 7. 437 et ia-tj ¡lotflói; Hom. 14. 513, 
ХП. 456, Oppian. Cyneg. 1. 98, Halieut. 5. 135, Nicand. The- 
riac. 365, cuius adiectivi motio firma non est, quamvis auoi^ó: 
exstet, mihi quidem propius ad parasynthetorum naturam accedere 
videntur, aut etiam, si hoc fas est dicere, propter potentialem quen- 
dam significatum acui. ’Enaivý et èmjitvyeçy quoniam formáé in 
¿i evanescebant, eo loco tractabuntur, quo de motione senno 
érit.

9.

Quando autem modo in voces ¿яарюуevç et eitaętjytó? incidit 
oratio, istis absolutis succedat èntaxoupet/ç ab Hesychio suppedita- 
tuin. Quae attulisse satis habeamus. Nam nomina in evj sive 
sunt substantiva, sive in adiectivorum naturam convertuntur, oxy
tona esse debent, quae regula lippis iam et tonsoribus, ut ita di- 
cam, innotuit.

Itidera trita satis omnibusque nota est lex ea, qua vocabula 
in 7՜օ exeuntia in composition acui iubentur, cum praeser- 
tim per declinentur. Arcad, pag. 20. 7. Bene igitur se habent 
«îïoZ^fzwTTî/o, affayyeZfí/p, èvvasv ifo et, quod maxime, abundans vi- 
deri solebat, quae suo quodque loco a nobis diligen-
tius explicabuntur.

’Ap^'cór vero Hom. IV. 7., Batrach. 242, Oppian. Halieut. 
5. 108 («oy/óji i¡vhyoí) Q11*3 pluribus constat syllabis, é лартіуоіт re - 
tinet accentum ex ea regula, quam Arcadius tradit pag. 17 de iis, 
quae a perispomenis et oxytonis componuntur, quae regula non 
valet de eorum turba, quae monosyllabis et bisyllabis iuncta sunt. 
Of. Etym. Magn. 805. 56. — Lobeck. Paralip. p. 201.
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Кагафау«; firmum non est secundum Lobeck. Phrvn. p.
435 pariterque ¿ ^ííro?.topx7;rr/s Phalar. epist. 333« 2- Aleiphr. 2. 
2 incertum, quae ut omnibus ex numeris abundent, propter banc 
ipsani certe abundantiam non sunt oxytona.

§• 10.

Ñeque vero in vocábulo bp/Ł tam certura signum abundan- 
tiae est oxytonesis, qnam veterum opinionis, quibus non satis 
aperta erat vis huius. vocabuli. Quin ne hoc quidem pro certo 
babeo, propter pleonasmum praepositionis grammaticos hoc voca- 
bulum acuisse. Namque, quae vocabula in exeunt, ea magnani 
partem oxytona sunt sine ulla abundantiae suspicione. Afierren։ 
singuia, si nostra interresset, sed nil opus. Satis bos fines Ar- 
cadius ab omni impetu défendit, qui 28. 1. ea’acui dicit, quorum 
simpiicia una pluribus syllabis constantia ipsa sint oxytona, quod 
idem Eustathius 897. 38 «ptÀowwib/ç oívroyi/réor, оцоіщ v<։5 Tà 
■'du g’i í/Հ Алуогах vîTsp túav vM,afy> о'^ѵѵоцеѵа анѵтіѲіцеѵа aávra 9ші ц.ѵ֊
лазз ív rov autov rovov, cei. tiu. лисшл. »juuvsl. срк. i

pertinent; îrapyr/ç läom. 3- 420, 4. 841, ՜է. 201, .6. 161, III. 419, 
VHI. 133, XX? 131. Luciii. 19. 3 Antíl. Tom. 2. pag. 321. xamoi/Հ; 
13.164, 199,19. 467, XV. 114, 398, XVI. 792, ex quo Meander Thcr. 
824 verbum finxit хагащщѵі&іѵ a Normo recentioribusque receptom, 
quod tale est, ex quo faciliime vis praeverbii patefiat. Turn, quod 
magis pronum propter ao?¡vtjg, a պ,օ producturn, ad pieonasmi spé
ciét։։ est îrpoitoijv//ç Hom. 22. 98, LI. 218, XXIV. 18, Dionys. 
Perieg. 89, quamvis originatio duplex պ,օ indicare videatur, non 
tantain invidiam movere debet, quantam pr/pszp; movit, quod ab 
Homero proťectuni per omnes lere aetates pertinuit, aptius ulique 
visutn siinplici r/j'exz/;, quod apud Homorúm nondum reperitur, ve
rum sero a Cailimacho fragm. p. 162 et Meandro Alex. 605 et 517. 
usurpabatur. ín alia causa (.viníc, ve rsari putatur Hom. XV Ц. 204,



ta
Oppian. Cyneg. 2. 89, quod eodem modo est ab factum, quo 
a .ta»։';, nomina in exeuntia fiant, oxytona, aut a pafirç,

nisi malueris haec a substantivis neutralibus j-lápoç, ^«Քօյ., -W- 
19-0-, //ծ՛օ; ad similitudinem eoruiri arcessere, quae a srśroę,rsZ<ra, .т«- 
»օհ, eiSoç, aliis mullís fabricantur, ut sre(w#mý6, «roZor--Z^՝, cetera, quae 
omnia oxytona esse debent, quamvis nihil habeant, quod redun
dare videatur. Lid. Lobeck. Phryn. p. 533, Horn orig. epic. p. 4. 
adnot. 3. Nec ea composita continuo abundantiam tonosi profi
tentur, quae sunt a verbis, quorum Herodianus oxytonesin esse 
propriam dirit consentiente Arcadio 27. 11: r« e¡i im&era zwú 
çï:iia сіг^ета, տ?հ օոհ мнтята rtjv /ёіouvrerai, ex quo genere Sitiit 
dtaxnsný;, ¿яяізац,, ¿oítoeot/;, (яе. propter ipsain originationem
diri acquit,) «aœqj, ьячдіеф/;.-, хапці&р/ц, яаоерирерф:. Quae cohors 
coqipositione tere utitur necessaria ex onoinaturgorum legibus, 
longeque abest a pieonasmi finibus.

§. 11.

Vocibus bis confinia sunt, quae verbalia in et in « exeunt, 
quae cum a praeverbio componuntur, non mutant fere accenturn, 
ut est apud graminatieumí rà ÿ öisv)./.aßa òfyjvópieva tots բԽ՝ <pi/Záa- 
aei róvov, ors qsrà stoo^ésífoç avrúftsccu, tóra Öl avaßtßâ^et, օհտ ог> (letá aço- 
i'Mîswç, iaiToiiíj, liroytj, avv(r/j¡- ísroöóxtj öl xaí xamo0óx7¡, íavúmj, oho'/óij, de 
qnibns videas Lobeck. Paral, pag. 472. Quamquam mihi quidem 
huius rei alia videtur causa esse. ’Aw/i) enim ab ¿5>¿zw est progna- 
tum, ut itiTi'i ab ¿Timo, a quo ’Етея?/ urbs Iłom. IX. 150, 292 pro
priorum diastole distinguitur. Quadrat igitur in ista apte haec 
regula propterea, quod verba vulgo cum praepositionibus conso- 
ciantur, alterumque, quod a grammatico aginen coactum est, in 
concretan», ut hoc utar, notionem abiit, de quo satis multa disputat 
Buttmannus §. 121. adnot. 7.

De кф/ supra dictum, quod Hom. IX. 456 a plerisque 
receptum est contra scholiastae monitum, 17. 496 a nescio quo ten- 
tatum. Periegeseos loci multi ita ab interpretibus vexabantur, qui



verbi causa 313, èzraZ^st 272, similia sexcenta conaban-
tur introducere, vocibus е-г/^ащла et èafal-evoo,, si fas est divinare, 
sollicitati. ԴԼ-«օ7/ autem tantum non est civitatem nactum, tonosi- 
que magis sane legitimum habetur, quam zarába, quo verbalium 
lex ínigratur. Horum autem innumerabilia sunt, omniaque ad ean- 
dem amussim diiudicanda. Jam quod ab Horn. 14. 533
Bopéco ѵл i(äy>i profectum suspicor, ipsum scribi coeptum 5. 404 
pro ÉjTíM/aí' voce ab Oppiano Halieut. 2. 550 usurpata. Quod 
utrumque, ut de quo iam dictum est, et id, quod Stepha
nus episL ad Falckenb. pag. 3 reiecit, Старое///, earn regulam se- 
quitur, quam Arcadius pag. 105. 4. de vocabulis in yr¡ exeuntibus 
hyperbisyllabis proposuit.

§. 12.

Ex his iam satis patere arbitror, multas in hoc esse cau- 
tiones. Maxime autem cavendum, ne, quodcunque fuerit vőeabu- 
lum, a praepositione consociatum, oxytonon, id redundare prae- 
positione censeamus. (Orion. Theban. Etyni. pag. 6.
s. v. alyl-, Schol. Hom. II. 148, Leonid. Tarent. VU. 273, Pers. 
VH. 501) sane quam pronum est ad pleonasmi spéciéin, sed idem 
vocabulum ab aliis compositum itidem erigitur, zwmu/ig-, /oosíxr/íg et 
psZawwyíj, quod secundum Spohn, de extrem. Odyss. part. p. 192. 
wZcbw/t; scribendum est, ut est apud Nonnum Dionys. 27. 302 
seto xaat/yz/Tov fteZavať/tót;. In his certe nihil abundat, sed sunt oxy- 
tona, quia in coinpositione genus femininum asservant, secundum 
Arcad. 28. 19. Eodem modo defenduntur, ¿jvcoríç, zarazZ?;!;, Յլ>- 
rercttotç, 'Tíro/aZzť;. — KarazZœfrsç autem et zarazZet ôe.՛, quo
rum alterum altero magis adundat, (vid. Schol. Hom. 18. 292,) 
alterum Hom. 7. 197 ab Etymologo Magu. 495. 20 zt«ázZw»eç 
scribitur, macroparalexeos lege constituía arbitror.

Jam, ne diutius hunc locum urgeam, pauca in «,• suggero 
exempla, Hesych., Paul. Silent. Ecphr. Soph. 1- 175 ct
2. 519, quod in lexicis nostris deest, quae simplex tantum
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recepere, quo aliud significatur. Tum xacof/ój Agath. prooem. 
IV. 3- 80, a simplici ¿o; «, hand longe diversum, et Apollon. Rhod. 
4. 1695 xarovZáç] ?/ szőrei)՛»/ Etym. Magn. 497. 25, cuius simplex 
Nicand. Alex. 260 reperitur adiectivum: Xaírr¡v fyvòç ov/.áóa, a 
Tzetze postea et Hesychio in aliam, sed substantivam signifîcatio- 
nem translatum. Haec vero, quaeque horum similia cuipiam fu- 
erint obvia, accentu ad eorum erunt ordinem reiicienda, quae Lo- 
beckius Paral, pag. 221 contulit.

§. 13.

Restant adiectiva verbalia. Ex quorum grege a veteribus 
propter abundantiam praeverbii tria fere soient segregări ea, quae 
§. 4. a nobis sunt proposita. De Xat aróg Eustathius con- 
iessus est 1641. 31 ad Hom. 9. 502, qui hoc 1009. 49 cum iai- 

¡JovxóZo; et comparât, quamvis ž^íovpo; adiecto et хагате&шш- 
-m. quod posterius accentu nil fatetur. Vide Иош. 3. 114, V. 
402, VII. 123, X. 440, hymn, in Vener. 39, 50. Falso autem 
Wolfius, imitante Spitznero, zcmítfw/rog videtur scripsisse. Pro
pter praèpositionis pleonasmum Eustathius 564. 15 vocemi^íp©-

Hes. Oper. 13. quoque putat accentum simplicis retiñere; 
sed Proculus: 017 asrZwç,, inquit, ըւէտտպ, dZZà fier’ eîurâseco;. Atqui 
eodem loco ¿яіф^іхгт/ Àiicand. Theriac. 157 habere consueverunt. 
Qnae ut abundent, accentus hac excusatione certe non eget, cum 
potentialem habeant significatum subiunctum, qui significatus oxy- 
tonesi preprie attribuitur. Lobeck. Parai, pag. 483. Quoniam 
igitur potentialia ita ab absolutis distinguuntur, quae proparoxy- 
tona esse soient, vix est, quod tonoseos causa abundantiam in ta- 
libus agnoscamus, qüalia sunt Antim. Theb. 18: Іколгеты r/Zact» 
r-.TW, Enipedocl. 330 օեԺ sJiiiepxr« r«4’ árSçáai, ovó՝ tnaxovsvà, ovdèvórp 
irfçûj-irà, alia multa. — Quod autem Scholiastes perhibet Horn. 
11, 274 «nimr« írpoírapo^roWj eľ xa^óZov srep/rr^j ovar^ 
ára «i-; toó avz-à, емг.оѵата, obstrepit hoc omnibus, quae de pleonasmo 
praepositioniim traduntur. Cf. de hac voce Eust. 985. 19, 1684.
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35. Nec vidít Scboliastes, cui iramissum f oculorum arieni 
praestrinxit, duplicem négationem se invicem destruentem: ’/éyO'ľET 
Émv&éoei rov v sx rov ááítvarov, ut de àj-áírÃswç Philem. lexic. 33, l'ha- 
vorin. s. h. v. p. 174, Etymol. Magu. 98. 33. Etsi alii hoc alio 
modo interpretantur. A ide Lobeck. Paral, p. 496.

§. 14.

Jam vero etiam absoluta acuuniur multa, velut parasyntheta, 
de quibus Etymol. Magu. pag. 269. 3, Cram. Anecd. 1. 113. 
Quin baud parvus est numerus eorum, quae cum longe sínt a 
potentiali intellectu seiuncta, nec sint decomposita, acuantur tarnen, 
àzoõstxrói,, iy/paiïroç, aaçaxékevaróç, awayvçróç,, avyxal.vmóç, avyxoxto^, 
quae scripturae ambiguitate vacillant, quorum magnam copiam 
suppeditat Lobeckius Parai, pag. 498. Quae tantum omnia ab 
abundantiae suspicione absunt, quantum a potențiali notione. 
Multa praeterea eodem intellectu variantur, ut av^txró^ et аѵщикгоі, 
cet. Lobeck. pag. 493; ipsaque potentialia nonnunquam sunt 
proparoxytona. Et in multis quidem vix possumus divinare, 
quid voluerit scriptor intelligi, in quibus libera fere datur optio, 
utruin malis potentiale esse idemque oxytonon, an malis absolutum 
et proparoxytonon. Similem Latina quaedam vocabula ambiguita- 
tem patiuntur: exsecratus, optatus, desideratas, invictas, 
inaccessus, cui appono dvíénfiaroç Tryphiod. 12, Nonn. Dio
nys. 11. 216, Dionys. Perieg. 1150, quod, quemadmodum âréiifla- 
TO'3> absolutum certe non est, videturque aliquo modo superfluam 
habere praepositioiiem, cum a ötcßaro՞ hand longe distet signiíica- 
tione. Quid autem quod eadem adiectiva mutata praepositione sine si- 
gnificationis commutatione mutant accentum, ut mujaSacróç,. svásxroçi 
aut mutató vocábulo eo, cui praepositio est suffixa? ut sm^(ii¡róc, 
tametsi sit oxytonon, ешрецагос, scribitur nihilum mutata notione. 
Sod vereor, ne a proposito aberrare videamur. Satis quisque ex 
his iam intelliget, totum hunc de oxvtonesi locum iacere adhuc,



minimeque esse praeceptis veterum confidendum abundantia acui 
iubentium.

Ad extremum paucis perstringenda sunt, quae accentu aut 
a notninibus propriis, aut ab appellativis discernuntur. Bust. Ib7: 
vAj'6zro; xi'/uot, àrszróç öè ó ’E xaívevoç Bust. 313. 20, cuius
etiam simplex reperitur nomen proprium Aïwoç et’E^aberoç. At 
vero haec quoque magnam partem propter librariorum fluctuant 
inconstantiam accentusque ancipitera constitutionem. Vid. Lobeck. 
Parai, pag. 480 et 487, Lehrs. Arist, pag. 291.

§. 15.

Atque haec quidem hactenus. In multis autem consenta- 
neiim erat, nihil effici posse accentu, ut qui iam in simplici ita 
sit constitutus, ut retrahi non posse videatur, ex quo genere sunt 
¿mZíVAíoç, t.»amßioc, alia centum plura. Turn ex eo haud
parva exsistit dificultas, quod in aliis hoc non lit, quod assolet 
in aliis, źswfbt/zóZoę quod retinei, èxíovço; retrahit accentum, quae 
vox ab Bustathio propter pleonasmum notatur. Et nescio an ex 
hoc ipso satis inteiiigi debeat, alia omnia hie magis valere, quam 
abundantiam. ’ЕяЬцак, enim sine ulla dubitatione cum bboť^oc, con- 
cinit sequiturque eaudein, quam hoe, regulam. Philem. lex 9.

Similiter ex eorum accentu nihil ellicitur, quae sunt appo- 
sitione nata vocabu a, Ut ițpt։, óimén, ¿¡ávta, tçaeí, ¿¿щкі, èipts, 
in quibiis omnibus quoniain non tam cbôratç ost, quam naçâtean;, 
aeccntus non debet retrahi, sicut retraxit Dammius et magna ex 
parte Wollius, qui modo modo s;a/«x excudit. Et his qui
dem hoc genus est affine, in quo «riî!:s j7o»՛, Հ^օրօՀ zazzs<paZ?]ç, za/yów 
versantur.

Duae ubi copulantur praepositiones, accentus sólet in po
steriori poni, սէ ¿¿¿¡¿.-տօ/ secundum Schmidt, quaest. gr,-mun. d. 
praep. Grace, p. 36, ó7tz, Jac-o-i, ¿-/-<>6 Callirn. Jov. 86, quo loco 
ab aíiis rt ’iiT-.t) st-ribitur, de quo Eustathius 842. 45 haeece 
praecipit: Ь xaJ ясЬ բտ» oțivenu, rcaoà òi ւօւՀ utne-



po>՛ ßaovvtTai, quod idem est 732. 40. Tum ¿я/z. Unum (ió sa o pa- 
roxytonos scribitur, Hes, Theog. 518., Apoll. Rhod. 1. 484, cui 
dubito aequiparare яаргх, de cuius tonosi antiqiii tum incerti hae- 
rebant, turn banc sanxerunt legem, я«^ oxytonon cum accusativo 
iungendum, яаокх cum genitivo, in quo Scholiastae Hes. scut. 351 
legerunt vestigia. Quoniam autem in hunc locum sumus delati, 
nunc paucis de adverbiorum accentu absolvamus,

§.16.

Familiam ducunt «яооparóos?, zarovparó Ѳ-еу
et Е^оцод-е-». Namque ita a nonnullis Hom. XXI. 199, 12. 381, — 
VIII.’19 — 5. 477 antejWolfii aetatem scribebatur. Verum in his satis 
est lex ea stabilita, cuius Apollonius de adverb. 605 praeco. est, 
omnia talia, quae õ habeant in ultimae proxima, esse paroxytona 
exceptis iis, quae ab alJ.oç, aã:, оіхоі, evSov et ¿zró,՛ nascantur, ñeque 
ullain in istis haberi rationem, in qua sede sit accentus in nomine 
collocatus.

’Exiopvyepôç autem Hom. 3. 194, 4. 672, qua voce Apol
lonius saepius utitur, ab Aristarcho in suspicionem adducta, ea- 
dem in causa versatur, qua tsiaiwytęij. Nam adverbia talia soient 
fere nominum accentuin retiñere praeter pauca, quae composuit 
Buttmannus grammat. §. 115.

Similiter terminado — Sov postulare accentum videtur, вяеі- 
çySóv, TSTQajtoSijSóv, saçaaraSóv, quae aut a verbis ducuntur, aut a 
substantivis. Verbali urn autem, quae cum praeverbio sunt, para- 
synthesi oxytonesis defenditur, si hoc opus est: rarissime enim a 
simplicibus ortum liabent, ut ¡>vSóv, òxímSót. Quam ob causam prae- 
clare Schaeferus Oppian. Halieut. 1. 356 èyxí.iôóv scribi iussit 
pro zÁtíór, Hom. hymn.23. 3. Apoll.Rhod. 1. 790,3.1008 Paul.Silent. 
V. 250 repertum.Singula afferoi àva<pavdói> et ÈlavatpavSóv, Hom.20. 
48, txxpiöóv Tryphiod. 224, sæizçtôùľ Apoll. Rhod. 2. 302, ut «яо- 
xçtSóv ibid. 2. 15, Oppian. Halieut. 1. 548, quorum Simplicia, si 
quo tempore in usu iuere, diluvio perierunt. Nam xpiSór, quod
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olim apud Tryphiodoruin scriptum eral, iamdudurn, uf zZí&fr, ex- 
plosuín est at<p։e obsoletum. Quo loco temperare mihi néqueo, 
quin coniectura causam huius rei assequi coner, quam in eo po
silam arbitror, quod haec adverbia cerium station formamque ex
pressam declarant. A nominibus autem quae exsistunt, propterea 
facilius abundare videntur, quod Simplicia reperiuntur, ut verbi 
causa Apoll. Rhod. 1. 738, 4. 1770, Epigr. adesp. 204,
quod significantius est, quam ab Ilesychio prosti tu tum, idem- 
que propensius ad pleonasmuni, quam xerwuaôó։՛ ílom. XV. 352, 
XXIII. 500, Apoll. Rhod. 2. 679, cuius vorabuli notio a simplici 
lougius abest. Magis etiam redundare quispiam dixerit ibuZadór 
Dionvs. Perieš. 763, prolem, ut hoc utar, postumam vocabuli ÍZad'¿> 
H oui. 11. 93, Iles. Oper. 289. Verum hoc constare puto, horuni 
ne un um quidem esse propter pleonasmuin acutum.

Xec adinodum inirandum, quod dprpaZZáf, ¿mZZá?,
quorum simplex «ZZá; Empedocles usurpabat, et ¿-(/bç oxy tona 
sunt, quae a verbis progenita esse litera £ testatur, futuro peculi- 
aris. Adderem si simplex inveniretur, ut Xicand. The- 
riac. 715, sed nescio, an ex hoc ipso patefiat, istis composita պւզ- 
ак)мсаш, Ьак7мовеп>, naça).7.áaasn>, sządayeiT potius subesse, quam ho
rnín Simplicia, a quibus ձ)1ձէ et få proiecta sunt. De his autem 
infra accuratius.

Succedit «rTíxp։/, Hom. V. 130 correptum, et хаттоггіхрі/ 
Hom. 10. 559, 11. 64, de quibus multa veteres frustra sunt hal- 
lucinati. Attici tantum compositis clnzwoepv et xaramxpu usi esse 
perhihentur, quae etiam disjuncte scribuntur dmxpó et x«¿ ¿mxp։Z 
Ipsa autem accentus constitutio apud recentiores mutări coepta,diver- 
saruin vicissitudinibus scripturarum lluctuabat. Vid. Buttm. §. 117, 
Lobeck. Phryn.p. 444. ■—- Et de bis quidem satis superque est dictum.

líe motüoiie ««ІіесШогізш.
§. П.

Oxytonesi motio cum sit admodtim propinqua, magna de 
disputatione nostra pars detracta est. Safis еиіш iiotum est ad- 
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iectiva composita a grammaticorum gente in ordinem communium 
genere reuci, ut elkam-t] sxtSýuio:., taixfaioç avçtj, žfí<pŕZío; յ՜այ t:, iéoeta 
¿ná&oç, ѵаоумпЗю; պպպ. At vero iáin veteres grammatici hoc sibi 
enucleasse videbantur, praepositio ubi esset superflua, tria genera 
asseri compositis, quod cum in aliis, turn in vocábulo èvarrío^ 
evenire credebant, in quo hoc ipsum accentu effici arbitraban։ur, 
abundare praepositionem. Lehrsius quaest. epic. p. 93 hoc prae- 
ceptum comprobat, nec ipse quid renovare ausus sim, verum, sic- 
ut modo de accentu agebamus, eadem ratione nunc de motione 
videamus, ea exquirentes, quae istuc grammaticorum praeceptum 
interscindere, aut saltern labefacere possint. Aamque prorsus me 
hoc ad nihilum redigere sive posse sive veile equidem non pro
fitkor, sed talia me investigaturum, quibus apparatis lex haec anti
qua in dubiuin vocetur. Atqui in universum, ut dictum est, pleo- 
nasmuin quasi destructuri invehimur. Quod ut exsequi possimus, 
antea haec abundantiae fulcra quaedam sunt rescindenda.

§• Í8.

Primum ea suggero, quorum et accentu et motione pleo- 
nasmus deprehendebatur, ¿ravrit/, ¿лез iiv՝/ eo !¡, íxatrý, enr¡uot֊ 
ßai. ’Erarrit, Hom. VI. 251, 394, 6. 329, èrarr/at X. 412. Quint. 
Smyrn. 1. 6. In qua voce cum supra disputado anceps haerercf, 
hoc loco expedidor est. Aimirum adiectiva in — zö,- exeuntia 
multa moventur in compositione, ut srapaVZaZassia otZ«,-, /гета/оо/і';, 
яоХщооѵіі], oXiyo՝/j>ovítj, ѵзсеояоггіа, quae omnia a simplicibus multum 
distant. Quorum quaecunque lex est, ad eandem ¿ra։w/ formátum 
est, quod facilius etiam concedetur, si praeverbii nodo a nobis 
fuerit explicata, quod in alium locum aliudque tempos est dilľe- 
renduni. Praeterea nihilo fere addita praeposidone dici signifi- 
cantius haecce putentur: Ilerod. 2. 148, 8tt¡ei>it¡r Op-
pian. Cyneg. 1. 66, bńpat Hom. 3. 178, Hesiod, theog. 10, 
Dionys. Perieg. 574, eháltat Hom 5. 67, ezraZó; 15. 479. Dionys. 
Perieg. 610. Oppian. Cyneg. 1. 48, Mus. 47, ut лащайг, apud
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Dionysium. Tum Hecate chodia, ('Eo^ oőwc,) Venus kiwrút 
ab Hesychio nominator. ’Еяоѵоаг/17 Quint. Sinyrn. 1. 190, Vonn. 
Paraphe. 248. 28, cxr/ftovitj Mus. 136, zarcofíaôía Callim. Cer. 
45, -Aan)uaóir¡r Mosch. epigr. Planud. 200. xazoixidír¡ Oppian. Cj- 
neg. 2. 573. v^e<>voTÍr¡ Dionys. Perieg. 151., inoßpvyia hymn. 
Hom. 33. 12, quo loco forma feminina primum occurit, vnoj^on^ 
Callim. fragrn. pag. 158., Anacr. 9. 9, ¿sroxpvpty Dio
nys. 29. 107, іяаѵ/еѵіу Agath. VI. 41. 2, et іяироір^, quod le- 
mininam positionem apud Jyricos epicosque posteros recipit, quem- 
admodum Apoll. Rhod. 4. 168, Antipat. Sidon. VII. 424, Aonn. 
Dionys. 45. 357, 47. 32. Quamquam hoc postremum simplex 
non habet. Ex horom autem tonosi cum nihil elfici possit, uno 
exemplo ostendam, quam sit periculosum, si quis motioni nimis 
eonfidere voluerit. Homerus 3. 450 tévovraç, aiyevíov? dixit eos, 
qui ad cervices pertinent, Rhianus VI. 34 havyéviov хѵѵаумѵ earn, 
quam Leonidas ibid. 35 fyar/aiov appellavit, Agatinas denique ibid. 
41. t>¡v TavQoöéTtv 3úçaav vitav/sľ íijv. Jam, si quid ex his abundare 
praeverbio est dicendum, hav/ériov est, ñeque ѵлаѵ/ЕѵЬ/ѵ, quod cer
tam simplici notionem adiungit. Tarnen id, quod vix abundare 
videtur, mo vet, id autem, quod pleonasmo proximum est, non 
mo vet. Possum singula, quae congessimus, eadem ratione absol
vere, sed vereor, ne multus sim in re aperta. Possum ingentem 
tálium turbam citare, quae sine ulla abundantiae suspicione mo- 
veantur, sed vereor, ne hoc aggressus fluctus in simpulo excita- 
turus videar.

§. 19.

Angusto ab his freto diremtum est: Hom. 18. 119,
20. 26, 22. 3, Theocr. 25. 208, quod in quotidiano sermone fy. 
яі.еа dicebatur, quocum non pugnat Horn. 17. 300 zvwr — msrZeœi 
xirvopaiatéayr, quoniam xvio» Homero quamvis sit generis communis, 
saepius tarnen est masculinum. Etsi Attici recentiores ¿, ?¡ fyiwt»:, 
¿, 7¡ àrá-).eu); scribebant, qui пес simplex յա'«; movebant. Sed ítàs/Հ



so
Наш. 15. 446, 20. 355, П. 226, тоа.т^а ¿szsiZd/ 4/ać>w Herod. 6. 
139, 'TwoEzz; Hom. Epigr. 7, Orph. Argon. 749, ея az raz'г/ Oppian. 
Haliéul. 4. 273., lyrtfaí// Antipat. Sidon. VH. 427, nisi ¿փ’ fäáj po
tins scribendum, ¿aovdaí-i] Oppian. Haíieut. 3. 486, quod in si
mili fere causa versatur, atque ѵяоу&оѵі'і'і-, inovâaíy Oppian Haiieut. 
3. 486, quod in simili fere causa versatur, atque ¿xo/^oviq/Taijoíy Hom. 
17.25. л (> o ç ofzoí«, napo ио іа, яро; eçíа Hobeck. Parał., quae praeter 
tyaleii] cuius obscurior est significado, facile a pleonasm։ suspicion» 
defenduntur, etiamsi cum simplicibus commutari quidern singulis locis 
poterant sine maiore inteílectus detrimento. Quemadmodum autem 
Lobeckius in Paralipomenis exposuit, pnris saepe tria assignantur 
genera, cuius rei tarn multa proponit exempla, ut iam de pie» 
nasino hoc loco vix cogitandum sit. Quae rerum causarumque 
sit series et continuado, ut alia ex aliis nectantur, hoc vero dif- 
ficilJimum est intellect։։. Attamen nescio quo modo, quo diutius 
rem considero, hic locus mihi vicinus ei videtur, qui est de sub- 
stantivis primae declinationis in ü terminatis. Hoc saltern pro 
certo babeo, causarum nexum in utroque admodum similem esse, 
cum eaedein litera» terminationem antecedentes tum, ut per ¿ vo
cabula declinentur, tum, ut moveantur, auctores credantur esse.

§. 2ö.

Namqu» миз(іѵуеі>ц Hes. scut. 264, Apoll. R hod. 4. 1065 
propter semivocalem polios dici censeo, quam propter praeverbii 
abundantiam, quamvis accentu quoque significatam secundum Eu- 
stalhium. De adiectivorum in 7,õç exeuntium oxytouesi Herodia- 
nus Hom. I. 280. disputat, quorum composite ob raritate։։։ for- 
tasse certam legem non sunt nada. Ipsa enfin terininationis no- 
tione haec vocabula a composition» tanquam prohibentur. Istuc 
autem, de quo sermo est, inde ab ovo erat compositum fiíiusijue, 
ut hoc utar, ante patrem natus. Namque аиѵ/цюс,, pro die։ 
creditum, ortuin habet ah Apollonio, ex cuius libris iii scripta 
recentiorum epicorum concessit. Homerus igitur composite uii
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cojisuevit, cuius numerus is est, ut facile cum ictu accentus in 
extrema syllaba consederit, cum praesertim vox epicis propria 
esse videatur. Arcadius quidem aliud praeceptum pag. 71 sub- 
ministrat, ta v^áyea òçúres&ai (cf. Lobeck. Patholog. pag. 261,) 
sed causa perdiliicilis est, quia veteres gramraatici iidem et aucto- 
res et ephori iudicesque tonoseos exstiterunt. Redeat vero, unde 
hue digressa est, oratio. Motio in hac terminatione minus sane 
debet esse suspecta, quoniain ita nobjs est traditum, adjectiva 
in —õõ; terminata tria habere genera, quae lex non antiquatur 
regula de compositis conformată, quemadmodum videre licet iam 
ex Buttmanni grainmat. pag. 240. Sive igitur, quae in —ex
eunt, in compositione movere soient, sive semivocalis causae est, 
pleonasmo hoc loco scena nulla est.

’Ея«»՛// a Scholiasta abundantiae causa notatum, a Butt- 
inanno Lexilog. Iï. pag. 114praeclare expHcatum, sub tutela con- 
somié liquidae delitescit, nisi ¿я alvý potins scribendum est, ut 
homo sagax opinatur. In hoc vero motio congruit accentus rati
on։', sicut in universum motio et oxvtonesis communes videntur 
habere radices caque, quae unam senii vocali um habent in exitu, 
saepissime moventnr, de qua re satis enucleate dissent Lobeckius 
Paralipomenis. Ab hoc segregandum est àp^iueXatvai, de qua 
voce accuratius alio loco sumus acturi. Aamque et accentus mu- 
tus et motio propter terminationem masculam minus est admiratione 
digna.

21.

At de bis tantum mihi dixisse videor, quantum opus erat. 
’E-г? fzoHiu tmim Oppian. Haliéul. 5. 135, praeterquam quod cer
ium non est, aiiis rnuitis excusatur exemplis, quae mutam in ex
trema habent, «miesrț, ítíú.oiar¡, quaeque cetera a Lobeckio
sunt collata omni abundantiae suspiciune libera, lboirrrcrõw au
tem et et partim mascula positione, partim si»։-
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pli ce parent, ideoque praeverbii magis interpretatione egent, quant 
videri possunt abundare.

Multis possum exemplis demonstrare, veteres grammaticos 
talia queque pleonasmo asseruisse, quorum praepositione non tam 
immutetur significatio simplicis, quam aut augeatur, aut iinminu- 
alur, quod cum in aliis, tum vero in verborum magna copia usu 
venit. Пос verum esse, quispiam ex adiectivorum motione con- 
cludere ausus sit, cum ea movere intelligat, quae a ~ãr sunt con
sónala bisque plurima adiungi cum Tçí;, sw, imp, vnó composite, ut 
crii-aaa Hes. oper. 238, Oppian. Cyneg. 2. 575, Luciii. 88. 3, 
avró}.t¡, i яг p z á նպ, іагрі&ріі, inotți Lobeck. Pa
ral. pag. 471. Buttmannas partem borúm paratliesi tutatur, assi- 
milatione, ni fallar, ductus. Quae etiamsi non ad omnia exempla per
linet, restât alterum refugium litera semivocalis, ut iam abundantiae 
mentioné opus non esse videatur. Tametsi quid magis est naturae 
c.onsenlaneum, quam omni vi ea, quae frustra sunt, ut futilia de
stitui? Лес boc pugno, ut lex ista a grammaticis de motione 
abundantium lata evertatur, verum probata, si quid vere super- 
lluum fuerit, regula, hoc iterum ac tertio admoneo, ut ne quis 
banc legem valere sibi persuadent praeverbio aliquid significante. 
Лат si quid significat praeverbium, vocabulum plane compositum 
est habendum, ñeque ullo compositions iure exuendum. Cum 
igitur niihi proposuerim, ut abundantiam praepositionum in uni
versum nullám esse ostenderem, non possum, quin quamvis aliam 
motionis causam accipiam, dum earn, quae mea quidem opinione 
nulla est, negligam atque omittam. Imminutio autem et inteníio, 
quam Ытаии» vocant, tametsi notionem vocabulorum non commutât, 
addit tarnen aiiquid, quod in simplicis significatione non inerat: 
nec lf,avh¡ eadem est dicenda, quae ձ-офсал?,, et interest inter 
et cTfco&ó)«)". Ex quo quia apparet, addita praepositione simplicis 
notion! aliquid esse adiunctum, non potest id, quo hoc quodcun- 
que adiungitur, plane esse superlluum, nec potest ita negligi, tan- 
quam vox simplex maneat. Quamobrem, quocunque alio modo 
moli enem excusare poterimus, non confugiemus ad causam, quae 
pro nihilo esse debet.
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Multa autem ideo in ambiguitate versantur, quod non in- 
veniuntiir addita substantivis feminini generis, siení, (гетап/цло^ cum 
alia propterea motionem non admettant, quod vel Simplicia non mo
vent, ex quo genere sunt irarr^io:, tra/á-puo;.

§• 22-

Transeamus ad adiectiva verbalia, quae accentus ration« 
explicata vix egent disputatione. Karain/ Hom. hymn, in Ven. 
39, 50, hymn, in Apoll. 181 9 £ Я / U (O II 7] T ■. t'l Hes Oper. 13 9 kKUțqlXTrj 
Nicand. Ther. 157, quae mortalis, vituperabilis, horribilis 
significant, propter potentialem intellectum et acuuntur et moven- 
tur, oinniaque, quae hue pertinent, supra partim sunt a nobis 
tractata, partim a Lobeckio in Paralipoinenis congesta. Horum 
eniin motio penitus cum accentu coniuncta videtur esse, rationi- 
bus nondum satis enucleatis. Nam et absoluta noiinulla movent, 
et potentialium baud parvus numerus minus est mobilis, suntquc 
in universum eaedem hoc loco vicissitudines, quibus accentuum 
constitutio claudicare videbatur.

Quibus explicatis quemvis intellecturum arbitror, quam hace 
omnia obscurata sint et tenebris oíl’usa, quamque sit lubricum et 
captiosum, si quis bine pleonasmi radones voluerit expedire, cum 
et diversarum pleraque sint scripturarum lituris inquinata et am
bigua idcirco, qnod hominum leviculorum cogitationibus ac sen- 
tentiis fallacibus nituntur. Nec fere quidquam tam puerile dici 
potest, quam sunt puerilia ea, qnae isti latraverunt, quo
rum auctòritate tota illa de accentu et de motione disciplina con- 
tinetnr. Nam non ab ipsis poetis habernos aecentmim constituție- 
ik's, verum a grammaticis, nihilque vel de motione tam cerium ac 
lirmiim est repertum, quod non pleriqne sint proterere ausi. Раиса 
admodum exstant exempla, ex quibus, veteres gramm atici quid de 
pleonasmo senserint, perspicere possimus, ex quibus, quid reapse 
abundet, vix unum. Lex qnidem ea, quae ab iis de accentu ас
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de motione nobis tradita est, naturae rationique apte convenit, 
Петре nt praeverbium nihil signilicans nihil valeat ad statinn sim- 
plicis commutandum, nique vox, a praepositione abundante con- 
sociata, non tam in compositorum, quam in simplicium sit numero 
habenda. At vero omnibus moinentis observatis inveniemus t dem 
paene inauditura esse praeverbii pleonasmum, ut res ad ist; in re
gulam dirigenda sil, quae perlevi significationis momento ad nihi- 
lum recidit. Quam facile autem ista tonoseos motionisque inter- 
pretatione careamus, ex ¡is puto satis intelligi, quae modo a nobis 
sunt demonstrata.

E>e fiiûbus atauiiflaiitiae.

§. 23.

Jam testibus istis quibusdam pleonasmi, tonosi ac motione, 
explosis sequitur, ut paucis ostendamus, quibus linibus abundan- 
tiae provincia circumscribenda sit. Quod antequam facio, uno in 
conspecta ponam, quae exempla veteres grammatici afférant redun
dantis praeverbii, ut acies hostilis aperta videatur, possitque co
gnosce, ex quam lato in quam exiguum gyrum pleonasmos prae- 
positionum sit compellendus. Quo loco Eustathii potissimum ve
stigia lego, qui antesignanus est. Qui quoniam singulas praepo- 
sitiones pro se quamque occasione oblata separatim tractare so
lebat, nos hoc loco eundem ordinem consequamur, pósteaque sin
gólas pleonasmi species colloceraus. ¡Nam vulgo, quae ab eadem 
sunt praepositione coniugata, ab istis componuntur. eaque, quae 
cum una sunt composite, segregantur ab iis, in quibus praeverbia 
duplicia sunt et geminata. Tum verba soient a substantivis et 
adiectivis secernere, quod nos quoque hoc loco faciamus. Quam- 
quam, quia ad vivőm resecare nusqoam placebat, interdum ne has 
quidem rationes observant, sed promiscue effantur, quidquid in 
buceas venerit, exempla qualiacunque pleonasmi coacturi, quemad-



módúm Eustathius 760. 45 cum аяотра'заигв? coinponit ««razoi/w^z^», 
quod longe diversum est, Scholiastes Šophocl. Philoct. 
865 cum àrsxistato et é^dela^e». Magis de industria Diony
sius Thrax pag. 927. 1 i ¿»յ՚տ.՜«. ьѵа)-.іухюі, b/avrioí et v^oSuoiç СОП- 
soriarc videtur, aut Eustathius 118. 11 disat^aöt et quae
postrema ¿z яаоаШрхѣ sunt.

§• 24.

Exordium a verbis capessam, quae cum eimplicibus sunt 
praepositionibus consociata. Etym. Magn. 82. 23 ¿pgaémpt, 
Schol. Vill. Iłom. W. 29 aváyetv, àraúiif, aliénai, Eust. <08- 
58, 1466. 39, 1507. 63, 1839. 19 tíľCC/Síľ, (Schol. Hom. 18. 89 
vli*zs:ç ró ay ar iirajtir l.éyovcty,] ibid. 1851. 20 а ге/лог, dváysiv. Idem 
autem Eustathius 1853. 4 liberam dat eligendi optioiiein, velisne 
in his abundare praeverbiuiu, an significare aliquid. Cautius 1159. 
56 de otar et ára¡>¿ietf affirmai. Eust. 1621.23 агаіѵзаі, 957- 
5 ¿»'¿/iw, Schol. Sophocl. Philoct. 865 é^tőov, àr-exiar aro, ivòiòa^or. 
Inepte autem Schol. Horn. 11. 274 hue inferí àráxvzra.

Eust. 1357. 25, 343- 34 аяецщзагго, d л о ицгаз ai, 1805- 
47 d-ogr/í'í'csí, 760. 45 -à^o/z^ísarroç, (1171, 36), хатахоіцг^гю, 343- 36 
ճ տր<Ա#օ/<<ս, 1474. 2 ¿лалшйи), ano(Jt¡víeiv, 641. 25 аяоуѵіаіааі, 
it л о х ао r е о ы, axațivr oi, ¿лоріауо^аі, 343- 36 алёу&ес&аі, алорутіааі,, 
млаиыаз&ас, іілаѵг ãv, ал оіц>аг00-а>, àaorósipi, Schol. Vill, pag- 495 
à яоахіднаа&аі, àm]t i (iTjaev, Eust. 666. 23 ¿»օծ wow, (conf. 62. 
4 et 591. 34,) 1256. 44 аяо),ѵ з ópt&a, аяозхог ovs&ai, 688. 27. 
turret яеѵ, àaopyriaaQ, 760- 54 але.иле, аяо'раз&е, 1305- 49 алоеілоі, 119. 
23 àaoijfó/ievoç.

Eust. 931. 54 ôtaeíSerai, tiietneïv, 118- 11 ôisné<p(>aà è, ¿¡j- 
օրօսձհտ, 1492. 51 Sieixăv. — Dionys. Thrax. pag. 927. 17 հա», 
ívoil.iyxioi, tranrio^, ѵлоііцыі, Eust. 9. 12 trénnv, Schol. I hue y d. 36 
n-elöor, Schol. Sophocl. Philoct. 965 ifyÖov, агелізтато, irSíòaíor.— 
Eust. 118. 11, 98. 15 t Șo z ó fz «Çer, ibid, t^ovo^aireu, Schol. So
phocl. 1. c. ițtSov — Schol. Vill. pag. 12, Нош 1. 65, 93 ini- 
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(c éufper ас, Eust. 564. 15 t л l IUl)(LT¡Tq , Ո>հՍ7.0Հ. — Eust.
760. 45. хатахо/а/г^г«), <хяор//)’/аа»то;, 237. 19 хатахоіигі'^ѵас, 1ST. 21, 
1480.52xar«ÀLo>, Sehol. Hom. 12.185хатасг»/аог,Eust. 1641.31 z«՜« ։/>■ 
тыѵ, 810. 35 хагагеЯпішш, quod utrumque 1009. 45 componit » um 
¿я/'ovoo;, L-u¡ÍovxóZo;, ¿æq/î/n;, «wáy/sZo;

Sequuntur substantiva: Eust. 1159. 56 սրձ$ ùvaii, 1357. 25 
« я o (ivt[ (iov вѵ (іа, 1889֊ 57 èízi^ovxói.o֊, èríovooç, 1739. 42,. 1746. 47, 
ÉSTíf? w ro>(>, ,èíT('ov(>oç, 1717- 48 éaiaoifiévsi, ínijouy.ól.oç, 1009- 48 է.7/օ/Հ>օ,, 
tîiiȘovxâf.oi, èíci(iíjviç,, /letáyyeXoç,, умваііѵіувш?, каталв&ГЕшііюѵ. Aristarch. 
secundum Herod. Hom V. 1/8 ¿лцпрч, wtisuvytyíõi, і,лі^<>ѵум'/.о:, в~і- 
օպ>օ-;, Eust. 666. 1 еяіипот vt>oi игНогхоЛо;, èíwn»<>oj, ¿wpoi՛-, 1853.37 
¿.-/фооа/А»/. Phryn. pag. 437 хагафа/а;, Schol. 11om. 18. ,292 
хаткхХв l S f. Հ, Orion. Theb. pag. 6. s. V. «(՝; új у.атаіу ւօ՚տՀ, Eust. 
1009. 49 ustáyye).o;, cet., Aristonic. Hom VI. 19 сф/p'/o/oç, 
ѵтодиші, ut Lust. 622. 25. сГло<Ч(1<0; Dionys. Thrax 927. 17, 
Scho). Vili. Hom. VI. 19.

Adiectiva pauca adinodum ut abundantia a veteribus notata 
inveni: Dionys. Thrax 1. c. ¿таттіос,, (Arcad. 86. 7,) ¿та/.íyy.toz, 
Schol. Hom. К). 491 Schol. Vili. pag. 73 Hom. 1. 13
et Eust. 161. 9 ярояат, qui de hoc dubitat261.42. Adverbia item 
non multa: Eust. 343. 36 à.i' ov^arófisi՛, алотозсрі, cet. /14. հ9 
і'ІазиііеІіеѵ, t; ovoavóO-ev, Herodiail. Нош. V. 1/8 Ł.T/J'/C/C H'.',’,

§. 25.

Haec vero, ut alio loco a nobis demonstrabitiir, inagnam 
partem non abundant, пес tam fatui sunt poetae, ut scribant quid- 
quan», quod nullum sit, aut quod nullám praebeat vel utilitatea», 
vel venustatem vel ea quaecunque est. Sunt sane mali poetae 
multi fueruntque in Graecorum queque gente, quae lloren» poe- 
seos omnibus ex partibus absolutum ac perfectum protulit. Qui 
poetillae cum inscientes, пес praesenti animo saepiiis labaiitur, no֊ 
lunt certe, dum scribunt, aliquid prorsus esse inane, certumque 
animo cuiusque voeis intellectum complectuntur. Qui ы peritis 
postea aut í’alsus et ineptus aut prorsus vauus luerit visus, suo



talia vocabula tempore eliminabuntur. Sed Homero quando, quaesQ, 
tale quid vel dorinitanti accidere potest? qui ceteris, qui aliqua 
ex parte sunt poetae? Satis quidem omnibus notum, maiorem in 
quo vis genere licentiam concedi poetis, quani pedestris orationis 
scriptoribus, idque iure, ut qui metri ас numerorum vinculis te- 
neantur sic, ut earn aliunde sibi assumant licentiam, quae est al) 
altéra parte denegata. Haec ratio in compositionis quoque arbitrio 
quodam apparet, cuín annectere iis liceat praepositiones aliasve 
voculas, ut ne numerorum impetus rescindatur. Quanc’o autem 
Zeunius ad Viger, pag. 574 (licit, saepennmero composite non 
aliam habere vim atque Simplicia, et fere numeri gratia 
adliiberi, tain late ista poetarum potestas vix potest pertinere, 
ut tanquam stuppam quandam hiscenti orationi inferciant, ne ter- 
unció (¡uidein dignam. Nam ceriac sunt leges, et quale, et quo- 
niodo hoc liceat usurpare tomentum. Qui millo enim habito de- 
lectu, quod modo cunque primam arripuerit tomentum, eo coepe- 
rit obturare rimulas et obstruere, inelior sane versificator, quam 
poeta fuerit visus. Itaque, donee per ratiouem licebit, e qualibet 
voce erit signilicatio apta et vis quaedam elieienda. Quod si fieri 
non poterii (sed potest plerumque), turn vero ista quasi-vocabuía 
ad Epicuraeorum deorum quasi-corpora erunt releganda. Verum 
grammatistae isti, nescio quid secuii, ubicunque praepositio su- 
peresse potest, hiantes tanquam irruunt, nec lacerare desinunt, 
doñee опте detrahant, quod soiïduin et sanum inerat, non tam 
hoc indagaturi, quid supersit, qnam, ut dixi, quid superesse 
p o s s i t.

Probe quidem nonnulla explicuere, quemadmodnm Eusta
thius 62. 4 inter ձ()օ։՚«( et áaoötöórai quid intersit, videbat, Scho- 
liastae Hom. 9. 303 ажаАоре/іа, V. 388 ¿я6)мто, 8. ;>81 ànítf dt rt> 
satis illustrant. Quamquam Eustathius 666. 23, Нот VII. 84 
(79) pleonasinum sibi praeverbii in voce à^oSiSóvai deprehendere 
videtur, non id, qnod assolei, signilicantis. Magis sibi constat 56- 
33 voeis ¿zyeZàr interpres et 810. 25, 1557. 48 ab ¿ж'«*»™; vo
cábulo pleonasinum defendeos. In paucis exponendis Scholiaslae



«s
desident, ouinesque nervo® contendunt, ut apte interpretentur Пот. 
11, 234 I- 129 10. 26 èzríZsrí»՛, IV. (65
¿|art»r 15- 73' ènorQvrei, Г. 470' s л scrégnxrro, XXIV. 721 e'țâp'/o v :, 
8. 249’ éfy рыра, 16- 375 ё®г^(>а„ XXIII. 55 xartopaifór, 10. 169 z«- 
r«Ào<paôíWi, aliaque mutt;;, praesertim ea, quae rò «; аг sigiiili- 
care videntur et r?p cgxxfyórí/ra,. utpote tractatu lacillima. fani

que niinirum nj.eováÇer aut -rò riyav ат]раітеі eloqai, utrunique non 
est admodum labor Herculeus, in quo desudare quemquam opor- 
teat. Et haec quidem qua dam inertia. Quid dices antom ad haec, 
quod, cum iam in eo est, ut praeverbii signilicatum manibus paene 
teneant, tum subito,. tanquam eos rationis et consilii poeniteat, eniit- 
tunt intellectual probam, ut itat dicam, in liberum cursara sub- 
texuntque: »*'«Xso»cccfWJ> aqpaivei, aut hoc: aepiTrijv zoil аѵго '¿/ei r?/? %<>ó<9-scn>, 
dubito, an risum- captantes? G homines sagaces!՝ qui earn exco- 
gitarunt vocabulorum interpretationen։, quae unicuique voci qua- 
dret, nempe: „aut signifient aliquid, aut oil significa!.“ 
Sic, queinadmodum de Sisyphe perhibetur, sine ullo operis emo
lumento laborant. Omnium autem saepissime boc modo lapsus 
est Eustathiu», սէ 1-853. 41 ¿.-¿Խ»,- 931- 54 díae/ds-rar,. 1492. 51 
4«шгсй&, 118- 11 è^oTO uá^Eiv. 98՜- 15 б.т։фр(?> 1853- 37 ья«<р(> оаѵгл/, 
237- 19, 760. 45 zarazoíjz?/^?; гюг 622, 23 »> л օ>ժ//■<•։ 261, 42 лоол«г
ti-actans. Praeter hune equidem in furto deprehendi Scłiohasten 
VilLpag. 495, voeis ал^ахідгаз^ас,- Herodiaauin wahali ¿֊ф,},,,« 
sigiiiíicatam hac ratione subtrahentes*.

§. 261

Vix cuiquam potest credibile videri, qui de símplicibus 
praepositionibus effutientes nauseam, movebant, quos vix nnquam 
sine naufragio ad hos scopulos navem appellera videbamus, eosdem 
cautius asseverare de iis vocabulis, quae a duobus et tribus prae- 
verbiis componuntur. Quin de iis, quae cum tribus sunt con
glutínala, vel optime exponunt. Cuius rei causa in prompta est. 
Kam, quae cumulata sunt, ipsa turba alliciunt ad investigandum



et ad separanda alia ab aliís, singular cum sfrabonibus minntiora 
videri soleant, quam quae diligentius inspiciantnr. Ut abundans au
tem a veteribus in medium profertur — ¿vu^/ouctoí: Schol. 
Apoll. Rhod. í. 495, (cf. Hermann, ad Viger, pag. 80S, Lobeck. 
Phryn. 10,) quocuin is est. eomparandus, quem Vossiiis de ari. 
gramm. 66. pag. 254 vere píeonasmnm appellat, (adeon' ad 
earn?), quod genus per saturam Priseianus ed. Krehl. 17. 23 Vol. 
11. pag. 91 tractat. Tum ацірі-е.оі Etym. Magn. 94, 8 s. v. 
dfK^í. De his autem cum partim subducta ratione, quasi res nullám 
habeat deliberationem, hallucinentur, in muítis, ne dicam in pie- 
risque, quae hue pertinent, non sine magna cauțiune verba sunt 
moderați. Ita prudenter, duplex praeverbium quid sibi velit in 
voce гоогоохеЛгтծ՜օfísroç, sensisse videntiir Eustathius 1830. 62, 
Scholiastes Hom. XII. 221, 17. 525,՝ agitnrque consideratitis de 
vocábulo суостуо Schol. Apoll. Rhod 3.453, 3. >013, de
Enst. 80. 3, qui idem 1144. 9 explicat «^an-oZ^Ze, 176. 13 ¿я«г- 
tffVT/tj«!՛. minus sapientei՛ 1007. 12, male а Scholiasta Hom 11. 85 
exposition; 732. 28, 810. 54 , 857. 57, 1328. 53, 1541. 59, 1756. 
33, 19.37. 3 îtapéz, in quo scite alterutram nonnunquam praevalere 
praepositionem dicit 732. 43, de altera non ответ vim detracta
ros Bene haec quoque exponuntur: Schol. Hom. 10. 573 я«о- 
etsÀ^oísa, 8'. naoe,^t])./.ay!J,éra, IL 463 aoox-a&ițvvrwv t Eilst. 
1021. 10 v ~ e/» кат gut 712. 41, 1478֊ 9- ¿weféipeoey, Schol. Нош. 
XXII. 146 vtïêx. — éoaevcvto.

Quae autem a tribus sunt praeverbiis consociata, ea vix 
tractari pussent sive diligentius sive consideratius, quam sunt tra
ctata a veteribus. De quibus Eustathius libere hoc fatetur 217. 
20: hrém՝T ori oiSațiov stoi'3t¡v ящо&езшуѵ (/éenjv ovtw ri&T[sni » iîorr/rzg, àÀZ’ 
czcicí; rwy sr/xsçíércjj, яро&езге՛» atjpawei а, Veilem, tale quid de cete
ris quoque dixisset: certe in tantas ineptias non incidisset. Ex
empla vero haec tractantur: é|vS«r¿d¡cqr ¿aegaraí»;, Eust. 217. 
20, Schol. Hom. íl. 267, ¿ ÎT6XÆ y O j>6 64 Eilst. 1553. 7, ¿5Tt X if y O 6ÀV? 
ear ibid, et ¿ 17. 20.



so

27.

Et hace quidein (pace Abreschii pracstigialoris dixerim) 
omnia sunt, quae de pleonasmo praepositionum in com- 
positione traduntur, nec uno et perpetuo tenore, verum 
per volumina sparsa. Nostra memoria hie illic res tacta est, 
mailen potius stupario, quam acu, donee Hermannus, Lobeckius, 
Lehrsius materiem ita disponebant, ut vei caeco iam appareret. 
Í t eniin scholiastas praetermittam, qui magnam ubique incuriae 
contraxere invidiam ас negligentiae, Eustathius multa tarn impru
dentei- balbutit, ut aut livicuhim pusionem, aut sophistam halluci- 
mintem, nec grammaticum salubriter disputantem te audire opine- 
ris. Qui nec singulas species discernit abundantiae, et more ve- 
icrum grammaticorum partim incuria, partim nimia curiositate 
turpissimas in salebras incidit, ut eorum exemploruni, quac ab co 
sunt in vituperationem adducta, vix particula recte iudicantibus 
abundare videatur. In plerisqne cum praepositio suam provin
ciáin omnino nou excedat, aptumque praebeat intellectum, multa 
ab eo cumulantur, quorum ademto praeverbio nervus elidatur, co- 
lorque, ut boc utar, poeticus evanescat.

Jam, ne plura complectar, certis quibusdam pleonasmum 
limbus circumscribamus. Placet autem tum abundare praepositi- 
onein, cum nihil omnino addat simplici signiíicantius, nec vis au- 
geatur ant iinminuatur, aut cum praepositio ex grammaticorum 
regulis abesse debeat, quod accidit in voce zara^a/áç. Nec quid- 
qiiain, ut opinio mea fort, hue tale est inferendum, quod omissa 
praepositione non prorsus exhibeat sensum eum, qui desideretur, 
.nit quod pedestrem resipiverit orationem praeverbio non adiecto. 
Qu.-ire omnibus istis antiquis veracior Quinctilianus videtur qui 
V., 3 pag. 467 (ed. Obrecht. 1698) „atque, ut seinei finiam“, 
inquit, „verbum опте, quod ñeque intellectum adiuvat, 
ñeque ornatum, vitiosum dici potest.“ Tale autem apud 
I!omenim baud scio an nullum sit. Ceterorum autem inita epi- 
corurn poetarum comparatione, vix quidquam invenieinus recentio- 
res novare ausos. Quin, quo quisque erat doclior, eo sibi minus



admodum arrogabat, novi quid et inauditi fabrican, nolebantque 
sane homines nimis curioși vocábulo uti, quod non fuerit prae- 
clarissimorurn poetarum auctoritate consignation. Quo factinn 
est, ut versus Homerici in recentissimorum poeinatiis resonarent,: 
uique, quo quis ab Homeri fuit aetate atque a natura remotior, 
eo minus duplicibus ac geminatis uti praeverbiis auderet.

Ut igitur aliquando perorem, bene veteres grammatici de 
arte meruere, quod suo ipsorum sudore ac nixu disciplinam pieo- 
nasmi pepererunt, pro quo singulari mérito Antiphanes poeta gra- 
tiam dignam referí Anthol. XL 322, a quo aiwjol zed b¡o<A K։ú¡u- 
//«/oi ãoúzeríj audi ant, abundante, credo, praeverbio.



CORRIGENDA:

pag. 2 lin. 9 pío Zé;6w,
,, 2 15 t¡ p. ?¡,

2 „ ‘29 appel lat p. appellant,
2 „ 29 62 p. 36,

„ 3 „ 7 c, 1 p. c. c.,
,, 5 12 quod p. puod,
,. 6 ,, 19 ante q’uod comma ponendnin,
,, 6 ,. 22 reftitabimus p. refutabi mus,
,, 8 2 Hom. IV. 235 p. 11. 235,
,, 8 „16 Apoll p. Appoll.,
j, 8 „ 25 ея i oviin՛: ac< entus Horn. 13, cet. p. liiiovo. Hom. асе.
,. 10 ,, 19 Hom. ante 13. 164 inserendmn,
,, 11 ,, 3 post comma ponendum,
,. 13 „ 24 proprie p. preprie,
,, 20 „ 8 post épn).eit¡ comma pon.,
,, 22 „ 9 ante bisque comma pon.,
„ 23 „ 2 ante cum comma pon.

----------------и ■ i ■ 1 »,
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5
Sie bríítc քրսոյօքէքՓր Stiuibe in I. fyat $err Dr. ^>огф als ^.\v 

rallcifiaffe neben bein .£cbräífcíjen mit ben iiicțjt £>сЬгаі|'ф lernenben ®фіі* 
lern pi вргафйЬшідеп bemißt.

Ste ©tinibe Sîatiirtmibc in I. ifi паф Șinorbmmg bcv bofjen £8 c* 
bőrbe tem fScrrti í főn er feit feiner befinitiven Sínflelliing erteilt werben.

2. Sm lebten
finb nnteränberí bie im vorjűíjrígeti Programm ven pag. 27 — 33 ver* 
ріфпеіеп mit ber Sitidnaßtne, bafj wir mit bcm Unterricht ber ebem 
Staffen ín bíffcm ©Փւմխքյր in bie pvcitc £älfte bes՜ pvc>jäí;rigen Surfiiő 
eingetreten fîiib.

ES. SSerfúgungen ber vorgefe^ten SM; orb e. ք՛
ՋՅօւո 17. September 1845. Sd wirb auf Dr. Söilbcd ßcifrbttcfy 

brr Slritßmetit tinb £tifed Sammlung ven 100 деотсйф'феп Slnfgaben 
atifincrffatn детафО £)ad crfte Sßert ifi feiner Sluéfübrlidjfeit nub Sp* 
ftnnatií halber mehr pim ՏրէհքէսոէրաՓէ geeignet bcfiinben, bad pveite für 
ben s|hivatfieif ber ©фіііег ín ben beiben ober։։ Staffen beflimmt.

SSom 17. Scptbr. Sidvenfationen von ber Dicget, ben §>ïed)té= 
canbibatcn, bic mit bem Sctignifj ber Unreife pir Univ, angejogen ftnb, 
bad 2ліст։ітп mir von ber jcit ber ùReife pi rechnen, ftnb аЬрффіадеп.

æom 23. Scptbr. Sin Іфггсіфсг Sluffaß über ben еѵапдеІі|'феп 
Տ)Աէ։’ցքօոօւաէրաՓէ ín ben Spmnafieu mit Díaíbfcplägcii über beffen ՋՅէ* 
nußmig überfaiibf. Stuf bad £еф-Ьііф vou ©фтіеЬсг unb bad Spftem ber 
фгі)1(. £cí)re ven Sari Emmanuel Sîilfch aiifmertfam gtmacht.

æom 24. Scptbr. SScflinnmnigeii über ben £>berleȘrcrtitel. £>cr 
Untcrlchmtitel ift օհցօքՓոքքէ.

äsom 8. £)ctbr. £>ie beantragte Sinfüßrung ber քրոոյօքէքՓրո 
©ranunatif v. £,erm. 5Ucy. SRiitler bewilligt.

ŚSem 16. Cctbr. Segen bie in politifci)cu Seitungen veroffent^* 
te։։ -^retcftc ber ßebrer.

æont 23. £)c,tbr. Sitiiчфипд tinfcrer SJtergengcfäiige gcforbert.
ՋՅօա 1. 97ovbr. Sbíebrícfíd фіІуоЬпф für ben DicligiondimternM 

auf ber oberftcii Seí;rftufc ber Spmiiafícn ben ¿cíjrcrn pir SSemißmig стр* 
1*
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ȘScrtdjt über bte Dîevifioit bet ^eiifionen ge*

SScfcßctb über beri ^abrc^beridjt. ©cm barin 
an Sdjitl*Stípcubicn faun fogleíd) ntdjt Síb» 
Sorgfalt bcé ©¡rectoré in SSevivaltttttg ber

fobiei!/ tretí ed fid) nad) bem Urtbetíe erfahrener Sinologen iinb Sdjní* 
männer eben fo bitrdj feinen cvangcítfd) bíblifdjen Stanbpunft iinb feine be* 
trupie Stellung ju ben nonet։ ßijtivicfelungcn ber tí)cologifdjen ŠSiffenfdjaft 
itnb bet ^PbiüWbie, útó burdj feine päbagogífdj jtvecfmäpige Einlage aitó* 
jeídjne.

SSom 15. ©cbr. lieber ben recȘtjet'tigen Sermtn ber 3Rattirífató* 
Prüfungen trogen Síufuabme ber Sögltnge in bte berliner mtlitatrdrjtitdjeu 
æiibungdauftaltcn.

SSom 27. ©cbr. SJerídjt übet bie ferien bed ©pmiiafttimö ver*

©ad ^togpmtiafium jtt ©eutfdj^rone barf
_ laugt.

ՋՅօա 20. Sanitar, 
nadj átírna bimttttren.

SSom 16. februar, 
forbcrt.

æom 16. februar, 
besagten gänjlidjeii SRangcí 
biífe gciräbrt íverben. ©ie 
Scbüicrbibftotbef tvtrb aiierfannt.

Sim 18. februar tvtrb atigejeigt, baji bor ©¡rector bed ^öintfcben 
9lealgl)mnafittmd ju SSerltti Dr. Slttgnfi von feiner.. Sammlung fdjriftlidjcr 
©enfmäler auf bon Sob Sntberd յոր SSertpcilnng au Sd)üicr ató ®ofd)cnf 
bed ^őuigí. SRiniftcriiimd eine 2lnjai)I (Remplace főnben ¡verbe. (©¡cd 
ifi gcfd)cbén).

Slttperbem finb tvir bttrdj mehrere Skrfñgitngen auf пйрііфе SSorfe 
attfmerffam gemacht tvorbou tttib jtvar bitrd) eine vom 23. ^ebr. auf (£. 
Slbanid barmonifebe SBerbältniffe, einen Beitrag jttr neuern Qjcoinctric, nub 
beflfelben mcrfivürbigfte ßigcnfcfafteii bed geiablinigen ©reieefd v. 1845 
tttib 46հ burd) ՋՆրքսցոոց vom 22. Suni atif&bmanitó ăsortffia.

§8om 17. Slfärj. žStätierd Sltidjñge aud bem 3cid)enuntcrrid)t 
von ^>ippiitd empfohlen, in benen befoiiberd bte Slnlcttting jur peifpcetivífcbcn 
2l։tfd)anung ber ©egciiftäíibe mit Sob beivorjuboben ifi.

^oni 23. SDîârj. ȘBom jvőttígl. Roheit Wiinifkrinm ftnb au bon bobera 
Sdfulahftaítcn յոր Prüfung bcrjcnígcii jungen Sente, tveldje fid) um Sluftcí* 
lung tm фо«*, Steuerfad) unb anberii gtvcigen bcé öffentlichen ©icnfled 
bewerben ¡vollen/ (Sommíffioiicn errichtet, bcftcí)eub aud bcm ©¡vector unb



v
Ղ Sbcrlebrcrn. gñr baé (jtcftßc ©bmnafium fnib vom ^önigl. ^Provmp 
Scbuícollcgtum ^ierr Sberíehrcr (Shrjedcińdfi uiib ծ՜ձօրր Dr. 4)ord) jtt 
SPïitgïiebcrti ber ßommiffion befîimmt. S» bem 'attdjiifielletiben Bctigniß 
ifi auf bad Slttefł ber frühem Sehrer über ^leifj imb fîttlichcd betragen 
SScjiiß jít nehmen.

SSom. 28. SRärj. Sad SSerbot auffallenber £rad)t imb Slbjeidjen 
bei ben Schülern.

ՋՅօու 11« SRai. lieber lat unb gried)ifche (Brammatifcn. Ser 
©ebraitd) von ^nmpt unb æuttmann, ber SSiílroth* (Sllenbtfcheil mit ber 
Heinern (SilenbtfcȘen ntib bor O. SdjihjfcȘen mit bor Heinern beffelben æer« 
fafferd fíiib ben (Stymnafien gcflattet, aber ntcíjt für bie verfd)íebeiiet։ (Slaf* 
fen von einem verfd)íebenen Stiftern airêgefjenbe ©rammatifen, aud) (inb 
bie SJröberfd)en unb @i*vtcfcnbfd)en ©rammatifen audgefchlofleii

S3 om 19. SRai. Bu ben SHattiritâtdprüfungcn lönnen Sdjüler ber 
Șprima, welche beim Șyamen ein Seiißiiiß ber 9íií)trcífc erhalten haben, ju ¡ebem 
fpätern Termin jugelaflfcii iveiben. Sluch bie burd) ^Privatunterricht S3orgcbil= 
beten bürfen, fo lange fic bie Univerfität nid)t beziehen, bie Prüfung jur 
(Erlangung vollftänbigcr Streife mehrmals wiebet'holctt. Sagegen bürfen 
biejenigen, weiche bie Univerfität mit bem gciißnifj ber 9ííd)tvcífe bezogen 
haben unb jit einem befłtmmten ^acultätdftubium nod) nicht jugelaflfeii wer* 
bon, bie ȘDlaturttâtdpriifung nur einmal, aber nicht öfter ivicberholen, unb 
biejenigen, weld)e ohne Beugniß æorleftingen hören, tönnnen nur 2mal mtb 
nicht öfter an ber SRaturttätdprüfimg Sheil nehmen.

SUom 10 Sunt* Heber bie ^lcvifton ber Schüler *^enfionen wirb 
Bericht geforbert.

ESS. Sijron» bec ÎCnftatt.
ՑՅօո ben brei Sd)uífcíerlid)feiten bíefed Sd)uljahrd leitete bie erfte 

am 15. Setober 1845 ber Հա՜ր Șberlchver (Sí; r j cd c ifié t i mit SScaiit* 
Wortung ber jsragc ein, wad ^riebrid) Жіфсіт IV. für bad geifíige Seben 
bed ăSolfd bídíjcr gethan hübe. Ser Primaner 9ïaufd)er I. fprad) über bie 
grage, welche æortheile bcm fein SSatcrlanb liebenben ^iinßlttiQC ber Triebe 
barbícte, unb welche ber Jtrícg.

Sim 18. Sannar feierte ber Sírcctor bad ^cfłalojjifefł. (Sr ftcllte 
fid) bie Slufgabe, worin bad Sßefeii imb bie ßigenthümlichfeit ^cfialojjid
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tmb (cínov SOîctbcbc befiepc, unb wie bte pfpdjofogifdj mcrfwürbigc @r(djcb 
miiig ciucé mehrfachen nnb (tleunigen Sßcdjfclé (einer Sdficffale pat mog« 
lid) werben fönnen, wobei bie religiöfe Seite (cincé Vebctié eine Sßürbigtmg 
fanb. íčcr Primaner Sdjrober (prací) über Sdjillcré Sieb von ber ©locfc. 
Siti beiben Saßen wedjfclten neben ben Dieben reclamation nnb vierfiim* 
miße SRännercpöre, weldje bicémal (ehr gelungene ßcifiungeit waren. 3linl 
Slnbenfen an biefen Saß pteit ber Unterjeidjnete eine Sammlung, bereit 
(Ertrag er, wenn ber íné piefige Untcrbaltitnßéblatt niebergclegte Špían béé 
Հ-icrri։ ©pmnafiallcprcré SŔenjel jtir ©rünbiiiig einer ©rjiepungéanfialt in 
Wïafurcit verwirklicht werben (ollte, jur erfien ©riinblage biefer Stiftung 
unb jebcnfallé jut §8etwetibting im Sinne ^cfialojjié bei ¡rué be* 
fiímmte. 2ba fiel) für jenen фіап bié jept feine Spmpatpie gejcigt pat, 
(о werbe ici) mein gegebciicé ՋՏօրէ uun babtircp Iöfen, bap id) bie eilige« 
fammelten 16l/2 Später für bie pier näcpfiené íné ¿eben treteiibe Älciii« 
finberbewapranfialt verwenbe.

Sim 16. Sunt h«tte ber Uiiterjeidßiete bie grope ^reiibe, amerrit 
^iféncr, einen ehemaligen ЗЭД’ИЙ ber Slnfialt, auf SScfepí bcé Äonfgl. 
ȘproiîinjiabSdjulcoliegiumd v. 4. Suni in einer Scpuíverfammíting alé Sep* 
ror bcé ©pnmafiumé mit befinítiver Sínficllting eínjufíipren, nad)bem er (cit 
bem DJliirj béé vorigen Sapreé (ein Simt (фон proviforifcp unb mit gutem 
(Erfolg verwaltet patte. Seine bort iii feelenvollen Sluébrüfen gegen bie 
Vcprcr nnb bie Slnfialt auégc(prod)cne S)antbarfeit epet ipti íiidjt weniger 
alé bie Slnfialt.

£)ie feierl. ©ntlaflung ber Sibiturienten wirb am 25. September 
Statt fiiibett.

§8ou fdjwcren ^ranfpeitcn (tub wir bié auf eine Slnénapme in bie« 
(cm Schuljahre verfepont geblieben. ^>err fProfeffor (Sinbitté träufelte vor 
Söeipnacpten eine Seítlaug, bié er enblid) auf fafi 2 DJlonate mit einer tur* 
jen ílnterbredjnng crfraiittc.

Sín bor erpebenben Sttcífeicr béé Dfafienbtivger ©pmiiafiimté in 
ben léptén Síugnfitagen beteiligte fid) baé piefige Dïadjbargpmiiafium, ап 
bcm 4 Septet ju jenem ín cinem ¿ártereit SSerbältiiip fiepen, mit ^reiibig* 
feit in ber Slrf, bap ber director, citifi Septet ju Dïafienbnrg, alé Sepiis 
tirter mit einer Sínrcbc bie ©aben unb SöJünfcpe bet piefigen Slnfialt über* 
bradjte. £>íe ©aben waren ber @rup bcé ©pinnafiumé auf einer æotiv*
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täfel, vcrfaft vom ^crrn Oberlehrer @or^։$«, einem Zöglinge beö 9Խ* 
fłenlitrgcr (Spinnaftumd, unb bíe voiftehcnbe gelehrte Sll՝hanbliing bed фгп. 
■kiféncr, ber ben Sibfchliifj feiner Schtilbiibung in feinem lelten Sdjuljahr 
ebenfalls in Sftafletiburg machte.

Sím 6. Scptbr. fchloffcn ftdj bíe Mehrer béé @t)imtafíumd mit ih* 
ren gamiíten ittib einem Shetíe ber Schüler jur Slbenbmahlvfetcr ber Ѳс* 
meinbe an.

¡Oer Stirntintcrricht ifł ín btefcm Sahre fortgefefjt worben, hat aber 
bei ber glühenbcn £n($e biefed Sommcrd Unterbrechungen erfahren.

Sn ÊHücffîcbt auf bie (when greife ber erfïen Scbendmittel im ver* 
gängenen ó^erbfí hat bad Äönigl. ֆօհր 'Wîinifterium auf ben Síntrag béé 
jtönígl. provinjíaí*Schiilcollegiumé für ben íbirector, ^rofeffor (Síubind 
nnb .fccrrn Sftenjel jebem ju 50 £í)ír. Untcrfíühungcn gewährt, wad burci) 
Verfügung vom 25. Síovbr. 1845 mitgethetlț würbe. 25ie anbcrn cperrn 
Sehrer würben bepwegcn nicht betücffîchtigt, weil fie nicht lange vorher Un* 
fîüfcttngen empfangen hatten.

¡Ourei) Verfügung vom 2. $¡ebr. b. S* erhielt ^ctr Dr. $ordj 
einen ©ehaltovorfchuit von 125 SĽhlr. jur balbigen, theilweifen SUicfjahlung.

Sim 18. ŚHai bem феггп Dr. Sacobt eine Untcrjïühung von 40 
Shir, bewilligt.

Sb« 15. Síprtí 100 Shír. յոր ¡Oecíung cined SRangeld an ber h¡e* 
(igen ©pmnaftcncaffc angewtefen.

^ür bícfe hnlbvollen, fürforglichen Sòeiviííigitngen ber ^ohett ՋՅօ* 
hôrben fprid)t ber director feine ¡Oanlbarfcit öffentlich aud.

IV. (StattfHfcȘe tteberfi^t
1. /regnenj ber ^notait. ¡Oie Schitlerjahl betrug nach bem vor* 

jährigen Programm...............................  134
¡Ourdj Slufiiahme fttib hinjugefommett • • • ♦

Summa 175
Slbgcgangeu ftnb bid jum 15. September . . . 28 __

(fd bleiben 147
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Stuf L ftitb gegenwärtig 12 ©фйіег
« II. . . ... 19 tf

ŕ III. . . ... 32 tf

й IV. . . ... 31 tf

й V. . . ... 33 tf

й VI. . . . . . 20 -í

Summa 147 Schüler.

Unter ben obgcgatigencii Schillert։ haben 2 bíe Sinfłalt unfreiwillig 
verladen. ՋՏօո ihnen Ut bet eine, ein фгітапег, bűé bícfige Otymnofhim 
nur von ber Wîitte bcé Dctobcré 1845 bié (Sube Januar b. 3. befuebt u. 
Wiirbe tom Äoiiigl. £>bcrpräftbít։m alé bei ben wefîprctițiifd^polnifchen Un< 
rnȘen bctȘeiiigt jur Untcrfuchung reguirírt. фіе[е traurige ãSerirrnng ab= 
gerechnet, bíe bem bieftgen (Śpmnafimn nicht ¿ur ßofl füllt, hat er ftep 
uñé burci) §íeifi, 9«te ficifltnigctt tinb woplanftaiibigcé betragen fo feȘr 
empföhlet«, bap wir mit fchmerjííchet SSȘeiinaȘme bie Störung feineé £ebené= 
lűufcé bebattern. £>pne biefcíbe würbe er jept bei uné cin guter Slbituríent 
geworben fein.

2. (5i)mníw։enbibliofl)ck. Shircp bíe $ulb bet útié vorgefepteit 
SSepörben ftnb uné alé ©eferente überwíefcti Siebridjé ^ilfébttd) fiír ben 
9ieíigionéuntcrrid)t, 34. S5b. béé Sßörterbucpé ber mebijinifdjen SBiffcnfcpaf* 
ten, 3. Spcií von 2ñbbeé Scítfdjrift für ѵегдІеіфепЬе (Jrbtuube, Scpeelcé 
Skrfcbule ju bett lat. Glaffifern 2. Shift l.Spf., ©crharbté archaologiftpe 
geitung ^abrg. 45, æoigté Senbfchreibcn an Sluguftin Sheitier, ßehntanné 
ՋՅօրսքքԽ in 2 Sbl., ^cunigé coi։ti։։uirlid>vorícfénbe unb converfatorifch re* 
petirenbe SRctbobe, rbeinifebeé SHttfcum für Philologie §8anb IV., gőrfíe* 
matiné ©entínale, betn Dr. SRartiti Sutper errichtet, unb von betnfelbcn 
SRartin £utpcré Sob ttnb Șcgrâbtiii.

Slttfjerbent paben wir alé ©efcȘenf erhalten Poésies de V. Hugo, 
de Lamartine, de Delavigne et de Beranger. Anthologie par 
Charles Graeser vom фогт æerfaflcr, Dengel Précis de ľ histoire 
de la littérature française von ber æcrlagépûnbllitig Sp. Speile ¿U ^ö* 
nigéberg, Militia, eine ßrgânjitng beé tirocinium von ¿Otto Scp։il¿, von 
Stract ¿weite Stuft, ¿«gefertigt von ber SSerlagépattbíung Sßm. Ś3e|fer ¿u



11

SScríin, Eübbeé Șcitfd)rift für ©rbtunbe V. SSai:b:d 1. £vft von brr SBer« 
lagdijanblung ©mil SJaenfd) ju SRagbebnrg, ó^cú.ríd) ^eftaiojji ап bit՝ lln« 
fduilb, ben ©ruft unb ben ©bclmutl) mcined Sctfaíterd von £rn. $Profeflbr 
©ItWiiid, ©nflav Simoné franj. ©ratnmatíf für ©nmnafien jwrite 2lufl. 
vem dpcrrn Șgerfaffcr ՋՑ ©li. maint burd) bte Ջ)Խւ geíébotffche 25nd)« 
hanblnng ju Avönigdberg. güt alle biefc ©cfdjeute jpicdjen wir unfern er« 
gebenften ¡baut and.

՝
Sind bem (Stat bed ©pmnafhmté ftnb angefdjafft: Apparatus cri- 

ticus et exegeticus ad Demosthenem in 6 Színben von Schäfer unb 
(Seiler, La Harpe cours de littérature par Chenier, Saint-Marc- 
Girardin et Chasles in 3 25bn., oeuvres complètes de Montesquieu 
Paris 1838, Sdjmiebcré cvange!ifd)cd £el)rb։id) für Schüler ber obern 
Gflaflen auf @c(eí)rteni'd)uíen in 2 Mailben, SSobcmaund vergleidjenbe X>ar« 
ftellmig ber Unterfd)eíbnngdlehrcn ber 4 djrifll. ^auptconfeffionen, Sîitfd) 
Spftcm ber djrifîl. £cl;rc 5. Síiifí., bic grofe ©e¡d)id)te ber cnropűífd)cn 
«Staaten vou feeren unb litert, von bor und bid jefct 43 SSänbe jugegan« 
gen finb, bad SSredlauer, Wtagbchirgcr unb SSerltuer cvangelifdje ©efang« 
bud), Christophen Wolßi curae philologicae et criticae IV. tomi, 
$obi£ Sabrbüd)er für (SrjicȘimg, Unterricht uub SSoltdbilbung von 1845 
uub 46, gr. ßllatbtd ©efd)id)te ju ©ídícbcn, Sartoriué djriftlidje ©lau« 
bcndlcbre, befleißen Sebre von ber heiligen Siebe unb über bie ©laubeuébc« 
tenntniffe, Slbamé barmontfdjc Slerfjältniffe unb befleißen mertwürbigfte ©i« 
gcnfdjaften bed gerablinigcn Srciccfd, P^uanxov sive verborum Graeco- 
rum et nominum verbalium Technologia scripsit Lobeck., be ՋՏօէ« 
ted Sßefen bed djrifllidjen ©laubcné vom Stanbpiintte bed ©laubend, £ip« 
púid Sínéjüge aud bein Śeidjenuntcrridjt, von SÖräucr beforgt, Schenfeld 2ße« 
feu bed Sßroteflantiémud 1. SSanb. Stuf erbem finb baju gcfomnien alé 
gortfcfungcn ©crmanicnd æôlferfïimmcn von girmenid) bid յոր 1. Stefe« 
rung bed 2. æanbcd, ȘPîtifetnn bed rbeínífch«mcftpl)äíífcf)en Schulmänner« 
veretűd 3. Saht'ß. 3. ֆօքէ bid 4. ^abr. 2. ֆօքէ, jtim althodjbcutfdxn 
Sprachfdjjatj von ©raff ber alphabetize SRațjmannd, Sd)loffcré @e« 
fdjidjte bed 18. unb 19. 2abrí)unbertd 5. unb 6. 25b., bittéré ©rbhinbe 
12. kijeit, SUehoffd Slrdjiv fiit bad Stubúun bor neuern Spra« 
фен 1846.

2



3. ^'íbűlcrbibíintljfk. ^օրէքրէոաց von Sßattcr Scotts fŰmmtíidú։։ 
Romanen in ber Scípjígcr Gabínctdandgabe, bie Brant, Segenbe von 
SRontrofe, Slnení։։։ Xnuivarb ։։։։b bas՝ ^lofîer, Síuffenbcrgd ШЬтігаІ Go* 
lígni ober bic Bartí)oíomä։։dnad)t nnb ^onig Grieb, ^and Sadffcns fdjöne 
unb ivabrbafíe @еЬ։ф(е in einem ^inéutße von £í. ֆ. ȘRurnberg 1781, 
^ofcgartcnd Gkbídjtc iii 2 Bbn., bcjfeïben Scgcnbeti ín 2 Bbn., Sogand 
Sínngcbídjte von Șîam'cr in 2 Bbn., andcrícfcnc Stüde bor beften benífcíjen 
Siebter von £>p¡b bid gcgcinvürtige Șeii von gadjartä in 2 Bűnben uiib
3. Banb voii Gfd)e։։burg, BogtidlaivOfid æantijippnd in 2 Bűnben, Schlei 
gold @efd)td;te ber ^oefic ber ®ríed;en iinb Corner líen Banbed 1. Síbs 
tbeíítmg, Sitted geometrífdjc Síitfgabcn 1. iXíjetí píanimctrifdjc Síiifgabcu, 
SRaíjícr SRüílcrd âßertc ín 3 Bűnben, Scottd Jungfrau vem Sec Scipjíg 
42հ @efd)td)íc bed ®։í Bíad von Sandítana, and bem ^raiyofîfdfcii bed 
Le Sage von ^inf, $r. ßltenbtd @i’fd;id;tc bed Gpmnafinmd յո Grdte* 
beii/ Gammans Borfd)t։ie յո joiner, Gart ^offmeifterd Seben SÇíííerd 
für einen »eitert։ Jtrcid von Sefcrn von Bicijoff bjdje&t in 2 Xl;e։icn, 
2li։šivaí)í and SHodjlifc fämmttídfcn Sdjriften in 6 Bűnben, Sívnbtd @e# 
b։d)tC/ ©erflenbcrgd vermifdvtc Schriften in 3 Bűnbe։։, Grimierungen and 
Reibers Sebeit von SRaría Garolína von .gerber, ígraiidgegebei։ bttrd) Șob. 
Georg SRütlcr, Ratend ^crbmanb von Sd)itl ín 2 Banbdjcit, $í։íbd Süt։* 
bcr< nnb Bő.'fcrtitnbe in Biographien 1. Banb, Atobíraiífd) bc։։tfd;e Ge* 
țd'icbtc in 3 Slbíbeilurgcii/ von Gooperd BJcrtei։ bei Saiteríűnbcr ber leiste 
ber ÉRobítancr in 2 Bűnben, bú Steppe in 2 Bűnben, Sioncl Síned։։ 
ober bic Belagerung von Bofïon ín 2 Bűnbe։։/ bor Bravó ín 2 
Bűnben nnb bor ֊^fabfiuber ober Bínitcnfce ín 3 Bűnbei։, vöm .pfennig* 
SRagajín bor 1. Banb, Gollínd fűmmtlídfe Sßerte ín 6 Bűnben, s})l։։tard)d 
Sebe'iidbcfdjreíbunge։։, öberfefct von ^altivaffer, in 9 Bűnben, £eíne!d Ge* 
fd;id;íc bed prcuídfdje։։ Staates' nnb Boltod, 2., 3. nnb 4. Banb, bér 
leite von JBugler beraudgegeben.

4. ^Ijíersammlung. Յոր Bcranfdfaníídjung bed naturgef(bíd;ílíd)c։։ 
Unterrídjtd bat bad ^otiigl. Ș|ftovinpScbnlcoi(eg։um auf ben Eintrag bed 
¡birectord biu-d) Berfügttng vom 4. Suni für biefed Saí» 15 Xbaíer aud 
bem Xitel ^ns'gcmein jur Einlegung einer Xhierfammímig, befonberd von 
Bogéin bctvíílígt unb bie Sliidfidjt für bic Յսէսոքէ vom š.íanbc ber Gaffe 
abhängig gemacht. Sonad) ífl mit Bcfdjaffiiiig von Xbícvcn cín guter SI։։*
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fang gemacht, ba wir unter einigen breipig Grcmbiarcii ein?։։ ©teinabler 
(falco fulvus), einen Ubu (strik bubo), einen ©tufe =-ՃՅււքքնրծ (falco 
bufeo), eine áiobrboniincí (ardea stellaris), (énen fdwoarjen ©tord), ci® 
nen Kampf[)a()ii (tringa pugnax) nub cinc Knäfciitc (anas cpierquediiía) 
befipcii. .Verv Kifdner hat fid) bei bíefeii SJeforgiingcir vcrbíciiftíid) um 
bic Sínflalt bemíibt. íOer fdiwarje ©torci) ifi cín ©cfdjeiif bed Sertianer 
ó?agcmann, bic 9íoí)rboinmc( unb anbcrcd vom Sertiancr ©lenjei gefd)ciitt, 
Heinere Siliere von anbern ©d)iilcrn.

5. ^Musicalien. S» ben léptén Sagren fiub bafür von ßubwig 
Grí, Sacob, ©truth, ȘHunge, ííöwe unb aiibcrn fd)äpbarc ©adjen arge« 
fdjafft worben. SSefonberd verbient nocí) 4>ai)bnd Oratorium bíc ©djöpfuiig 
genannt 511 werben.

Siatí) einer öffentlichen 9íuffííí)rttng յո einem miiben Sweet ()at £r, 
©bmnafiallebrcr ©lenjei ben Sob Sciu vou ®vaun im Glavieraudjuge, 
baju bic partitúr, 20 Jpefíe gebrnefter unb gcfd)ticbcncr Gíjorfíimmcii unb 
4 apefte Snftriinientalbcglcttimg bem ©ijninafíuni gef^cnft. 2ßir haben 
bícfc wic bíc frfiíjcr benannten frciinbíidjcti ©aben ber ©djiiícr mit Śant 
gern in G’mpfang genommen,

6. (Эпг Universität werben am 35. jSeptlir. entlassen:

14. ©i an affe î)ïaufd)er von Ș։ei> 2 ՏՓ՜ û«f I-, gcí)t nadj Köiiigd* 
berg, um Gamei alia ju fîiibiren.

15. äöilibalb ©djiefert aud SSiílenberg, 2 ^aí)ľ auf I., gcf)t nací) 
Königsberg, um Síjeoíogíe ju fhibtreiu

16. ©ufîav Kopetfd) vou í)ícr, 2 ՏՓ' auf L, wirb bad SSaitfacȘ 
fîubiren.

17. Szobor ©cí) r ober aud ©lüíjlbcím am 9U)cín, 2 3ai)r auf L, 
wirb tu Ջ5օւա Gamcralia unb Suva fîubiren.

18. ©uflav ©ebint and SSarten, 2։/2 S«h* auf I., 3/4 ՏՓ' idcfelbft, 
wirb iu Königsberg ©lebijin fîubiren.

19. ©iifîav Kred) aud Sufîcrburg, l3/4 Sabe auf I., wirb ín Kö* 
nigsberg Sura fîubiren.
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35. Nec vidít Scholiastes, cui immissum f oculorum aciem 
praestrinxit, duplicem négationem se invicem destruentem: yéyovev 
títsriéosi roí t sx տ áámwot, ut de àiá-Խօհ fiiéin. țexic. 33, Pha- 
vorin. s? h. v. p. 174, Etymol. Magn. 98., o3. Etsi alii hoc alio 
modo interpretante. A ide Lobeck. Parai, p. 496.

§• 14.

Jam vero etiam absoluta acuuntur multa, velut parasyntheta, 
de quibus Etymol. Magn. pag. 269. 3, 'Cram. Anecd. 1. 113. 
Quin baud parvus est numerus eoruni, quae cum longe sini a 
potențiali intellectu seiuncía, nec sint decomposita, acuaiitur lamen, 
«íioÖsíxtÓ; , e/yoaîirôç, æuyaxsZevsrôç, _ , аг/ухалютгр?, аѵ/хойго^.
quae scripturae ambiguitate vacillant, quorum magnam copiam 
suppeditat Lobeckius Parai, pag. 498. Quae tantum omnia ab 
abundantiae suspicione absunl, quantum a potențiali notione. 
Multa praeterea eodem intellectu vanantur, ut oopfnzro՛,՜ et аиіилхло^, 
cet. Lobeck. pag. 493; ipsaque potentialia îionnunquam sunt 
proparoxytona. Et in muftis quidem vix possumus divinare, 
quid voluerit scriptor intelligi, in quibus libera lore datur optio, 
utruin malis potentiale esse idemque oxytonon, an malis absolutom 
et proparoxytonon. Similem Latina quaedam vocabula ambiguita- 
tem patiuntur: exsecratus, optatus, desideratas, invictos, 
inaccessus, cui appono d'yçéiipatoç Trypliiod. 12, Лопп. Dio
nys. íl. 216, Dionys. Perieg. 1159, quod, quemadmoduin dvéußa- 
Tt)',, absolutum certe non est, videturque aliquo modo superfluam 
habere praepošitionem, cum a hand longe distet significa-
tione. Quid autem quod eadem adiectiva mutata praepositione sine si- 
o-nificationis commutatione mutant accentuai, ut rcao<«Wóę,. еѵдехтосі 
aut mutató vocábulo eo, cui praepositio est suffixa? ut 
tametsi sit oxytonon, еа'цщииос, scribitur nihilum mutata notione. 
Sod vereor, ne a proposito aberrare videaniur. Satis quisque ex 
his iam intelliget, totum hunc de oxytonesi locum iacere adhuc,



í 5

minimeque esse praeceptis veterum confidendiim abundantia acui 
iubentium.

Ad extremum paireis perstringenda simt, quae accentu aut 
a nomiiiibus propriis, aut ab appellativis discernuiitur. Eust. 157։ 
vÁji6zroç, àyexroç dè o (poy/jtóç. ’Eaaívstoç Eust. 313. 20, CÍlius 
etiam simplex reperitur nomen proprium Alwoç et’Eíjaberoç. At 
vero haec quoque magnam partem propter librariorum fluctuant 
inconsta ntiam accentusque ancipitem eonstitutionem. Vid. Lobeck. 
Parai, pag. 480 et 487, Lehrs. Arist, pag. 291.

§. 15.

Atque haec quidem hactenus. In multis autem consenta- 
neum erat, nihil effici posse accentu, ut qui iam in simplici ita 
sit constitutus, ut retrahi non posse videa Lur, ex quo genere sunt 
ŁPaZi/ztoj, swayrißioc, ¿zí'jcótwo, alia centum plura. I um ex eo haud 
parva exsistit difficultés, quod in aliis hoc non lit, quod assoie! 
in aids, ¿я/^aiízdÀo; quod retinei, kíovfo-; re trahit accentum, quae 
vox ab Eustathio propter pleonasmum notatur. Et nescio an ex 
hoc ipso satis inteliigi debeat, alia omnia hic magis valere, quam 
abundantiam. ’Еяіоцюі eniin sine ulla diibitatione cum sjn'zoť^oc, con- 
cinit sequiturque eandein, quam hoe, regulam. Philein. lex 9.

Similiter ex eorura accentu nihil efficitur, quae sunt appo- 
sitione nata vocabu'a, Ut e:^szt, èçétr, ovxézi, é¿ávra, èçaeí, èfas, 
in quibus omnibus quoniam non tam cvvO-fgiç est, quam 
acecidos non debet retrahi, sicut retraxit Dammius et magna ex 
parie Wollius, qui modo e-ai-m, modo excudit. Et his qui- 
dein hoc genus est affine, in quo à^póror; zazzsipaÀi/ç, xayyów
versantur.

Duae ubi copulan։,ur praepositiones, accentus sólet in po
steriori posii, ut аціілеоі secundum Schmidt, quaest. gramm, d. 
praep. Grace, p. 36, &śx, fci-pó Callim. dov. 86, quo loco 
ab aíiis -■՛,/-■:/) scribilor, ^aoéx, de. quo Eustathius 842. 45 haecce 
praecipit; jjcqisx ôitpoÿsi^ai, xal лао cOp/yę> բտր tfåyvcai, лауа Si ïoîç иате-
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9ïa$mittag§ 3 Itpt (gntlaffunęj ber ^íbítHtienten.

/ a b i а n,

^РПпаЬепЬ î>en S6 (æeptbr*. SKttétíjcíítuig ber S^uijeugnijfe 
inib SSerfe&uug, womit bíc ©фиіе auf 14 Staße öH^loffen wirb.

8t>f, ben 19. September 1846.

Sreitiiß ben «•». ®epti>r. ^nrmittaß§ որո 3—1*3 Hbr.
(Sebet unb ©efatig.

1. 9îe(. mit V. .... Jperľ ^ífétwv.
2. ՅԽէսրէ. mit V. . . . ó^err Sfteiijcï.
3. @eog. mit V....................... £>err Dr. Jacobi. ' ՝՝■<
4. £eutfdj mit V. . . . $err Dr. £wrif).
5. SRcdjnen mit VI. . . . £>err 9Jïc։ijcl.
6. Sût. mit VI. .... Sert ^ifôucr.


